
4,85 (1959 .• 1960) _ N° 1

Chambre
des Représentants

SESSION 1959-1960.

30 MARS 1960,

PROJET DE LOI

modifiant le Code des droits d'enregistrement,
d'hypothèque et de greffe et le Code des droits de
timbre en ce qui concerne les actes judiciaires.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS.

Dans la législation actuellement en vigueur, les actes
judiciaires, c'est-à-dire les jugements et arrêts. les actes
des juges, les actes des officiers du ministère public et les
actes des gre:ffiers doivent en principe être enregistrés sur
la minute moyennant le paiement soit d'un droit proportion-
nel soit d'un droit fixe. Les jugements et arrêts portant
condamnation ou liquidation de sommes et valeurs mobi-
lières et les décisions portant collocation des mêmes sommes
et valeurs rendent exigible un droit de 2 p. c. (Code,
art. 1'i2). Les autres actes sont enregistrés moyennant le
paiement d'un droit fixe: dont le montant varie selon !I~$
juridictions [Code, art. l'i5 et 152). Les actes judiciaires
qui font titre: d'une: convention translative ou déclarative
de propriété ou d'usufruit d'immeubles situés en Belgique,
n'ayant pas subi l'impôt y afférent, ainsi que ceux 'qui
ordonnent la radiation d'une inscription hypothécaire prise
en Belgique, donnent lieu, en outre. à la perception de l'im-
pôt auquel la convention ou la mainlevée serait assujettie
si elle était constatée par acte amiable (Code, art. 118 et
149).

A côté de ces droits d'enregistrement, il existe des droits
de greffe, perçus les uns à titre de « droits de mise au rôle s ,
et les autres à titre de « droits d'expédition s-. D'une part. Ja
mise au rôle des causes contentieuses rend exigible un droit
de greffe qui vade selon la juridiction: Ce droit est payé en
espèces au greffe; chaque mois. Je greffier verse au receveur
de l'enregistrement les sommes encaissées à ce titre. D'autre
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MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN.

Volgens de thans vigerende wetqevinq, moeten de
gerechtelijke akten, dit zijn de vonnissen en arresten, de
akten van de rechters, de akten van de ambtenaren van het
openbaar ministerie en de akten van de griffiers, in principe
op de minuut worden geregistreerd tegen betalinq, hetzij
van een evenredig recht, hetzij van een vast recht. De von-
nissen en arresten houdende veroordehnq of vereffening
tJaande over sommen en roerende waarden, alsmede de
beslissinqen houdende rangregeling van dezelfde sommen
en waarden. maken een recht van 2 t. h. eisbaar (Wetboek.
art. 142). De andere akten worden geregistreer,d teqen
betaling van een vast recht, waarvan het bedrag varieert
naarqelang van de rechtsmachten (Wetboek, art. liS en
152). De rechterlijke akten die tot bewijs strekken van een
overeenkomst waarbij eigendom of vruchtgebruik van in
Belqië gelegen onroerende goederen overgedragen of aan-
gewezen wordt en die aan de desbetreffende belasting niet
onderworpen werd, alsmede deze waarbij de doorhaling
van een in België genomen hypothecaire inschrijving wordt
bevolen, geven daarenboven aanleiding tot de heffing van
de belastinq waaraan de overeenkomst of de opheffing zou
ouderworpen ztjn, indien :zij in een minnelijke akte ware
vastqesteld g'eweest [Wetboek, art, 148 en 149).

Naast deze regi~tratierechten bestaan er griffierechten,
waarvan sommige als « rolrechten » en andere als « expe-
duierechten » geheven worden. Vooreerst wordt een grif-
fierecht eisbaar dat verschilt naargelang van de rechtsmacht
bij het ter rol brengen van een geschilzaak. Dit recht wordt
in speciën op de griffie betaald: elke rnaand stort de griffier
aan de ontvanqer der reqistratie de somrnen die hij als rol-
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part, la délivrance d'expéditions, de copies ou d'extraits
par les greffes, donne heu à la perception d'un droit d'expé-
dition, calculé par rôle selon un tarif qui vade en principe
d'après la juridiction. Ce droit est payé par l'apposition de
timbres adhésifs sans l'interventtou du receveur de l'enre-
gistrement.

Enfin. certains actes des juges, les actes des greffiers et
ceux des officiers du Ministère public sont soumis à un droit
de timbre. L'article 8, 2°. du Code des droits de timbre pose
la règle de l'assujettissement au timbre des actes judiciaires:
mais cette règle subit de multiples exceptions dont seule-
ment les principales sont rappelées ici (Code, art. 59', 13°) :
sont exemptés expressément, d'une part. les jugements et
arrêts des cours ou tribunaux et les ordonnances des juges
et, d'autre part, les expéditions. copies ou extraits de juge-
ments et arrêts, d'actes et écrits quelconques, délivrés par
les greffiers des cours et tribunaux; le droit de timbre dû
antérieurement pour ces expéditions, copies ou extraits a
été fusionné en 1942 avec le droit de greffe d'expédition.

Malgré les aménagements déjà réalisés dans le passé. il
n'en reste pas moins que la perception des trois impôts -
droits d'enregistrement, droits de greffe, droits de timbre -
'entraîne pour les greffes des cours et tribunaux et pour les
bureaux d'enregistrement des travaux matériels importants.
Il en est particulièrement ainsi pour l'exécution 'du Code des
droits d'enregistrement, alors que:

1" au point de vue budgétaire, si on excepte le droit
proportionnel de 2 p. c.. le produit de ces droits d'enregistre-
ment est relativement minime:on peut facilement trouver la
compensation des droits fixes d'enregistrement perçus pour
Ies actes judiciaires dans une: majoration des droits de
greffe perçus à l'occasion des mêmes procédures judiciaires;

2" au point de vue de la documentation de l'administra-
tian, les renseignements qui sont actuellement tirés des actes
judiciaires à l'occasion de leur enregistrement effectif peu-
vent être obtenus par une simple communication.

Sans modifier, dans l'ensemble, le montant des sommes
actuellement perçues pour les actes judiciaires, il paraît pos-
sible de réduire sensiblement les travaux administratifs en
transférant la plus grande partie des droits d'enregistrement
et des droits de timbre actuellement perçus en ce qui les
concerne dans le domaine déjà existant des droits de greffe.
La situation n'étant pas exactement pareille pour les juge-
ments, arrêts ou actes des juges d'une part, et pour les
actes des greffiers ou des officiers du ministère publie
d'autre part. chacune de ces catégories d'actes est examinée
séparément ci-après.

.•..• -*

Jugements et arrêts des cours et tribunaux
et autres actes des juges.

Dans la législation actuelle, les jugements et arrêts et les
actes des juges sont, en principe, enregistrés sur la minute:
moyennant paiement soit d'un droit proportionnel. soit d'un
droit fixe. La charge de présenter les actes à l'enregistre-
ment repose SUI' le greffier, bien entendu au moyen de fonds
qui doivent lui être procurés par les parties. Les mesures
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rechten ontvangen heeft. Het afleveren van uitqiften, af-
schriften of uittreksels door de ,griffies geeft verder mm-
leiding tot de heffing van een expedttierecht, dat per rol
berekend wordt volgens 'een tarief dat in principe volgens
de rechtsmacht varieert. Dit recht wordt gekweten door
het aanbrenqen van plakzeqels, zonder tussenkomst van-
wege de ontvanger van de reqistratie. '

Sommige akten van de rechters, de akten van de griffiers
ende akten van de ambtenaren van het Openbaar Minis-
terie zljn ten slotte aan een zeqelrecht onderworpen. De
regel van eisbaarheïd van het zeqelrecht op de gel"echtelijke
akten volgt uit artikel 8, 2°, van het Wetboek der Zeqel-
rechten. Op deze regel bestaan echter meniqvuldiqe uitzon-
deringen; enkel de voornaamste ervan wordeu hierna op-
genoemd (Wetboek. art. 59'. 13°) : zijn uitdrukkelük vrij-
gesteld, eensdeels, de vonnissen en arresten der hoven en
rechtbanken alsmede de bevelschrïften van de rechters, en,
anderdeels, 'de uitqiften, afschriften of uittreksels ult von-
nissen en arresten, uit akten of uit eender welke geschriften,
afgeleverd door de griffiers der hoven en rechtbanken: het
zegelrecht dat voorheen op deze uitgiften, afschrlften of uit-
treksels verschuldiqd was, werd in 1942 versmolten met het
qrifflerecht, en meer bepaald met het expeditierecht.

Ondanks de aanpassinqen die in het verleden reeds ver-
wezenlijkt werden, blijlt het nietternin een feit dat de heffing
van drie belastinqen [reqistratie-, griHie- en zegelrecht)
voor de griffies der hoven en rechtbanken en voor de kan-
toren der reqistratie aanzienlijk veel materieel werk mee-
brenqt. Dit is bijzonder het geval voor de uitvoerinq van het
Wetboek der registratierechten, alhoewel :

I° onder budgetair ooqpunt, en wanneer men abstractie
rnaakt van het evenredig recht van 2 t. h., de opbrenqst van
deze reqistratierechten tamelijk gering is; voor de vaste
reqistratierechten die op de gerechtelijke akten worden ge-
heven, kan men gemakkelijk een compensatie vinden in een
verhoging van de griffierechten' die naar aanleiding van
dezelfde gerechtelijke procedures worden geïnd;

2" met het oog op de documentatie van het Bestuur.
de inlichtingen die tegenwoordig uit de gerechtelijke akten
worden geput ter gelegenheid van hun werkelijke registra-
tie, ook door een eenvoudig mededelen van deze akten
kunnen bekomen worden.

Zonder te raken aan het bedraq dat thans op de gerech-
telijke akten in hun geheel wordt qeheven, Iijkt het moge-
lijk het administratief werk gevoelig te verminderen door
het grootste deel der registratie- en zeqelrechten die er nu
op geheven worden. naar het reeds bestaande regime der
griffierechten over te brengen. Daar het probleem niet vol-
ledig hetzelfde is voor de vonnlssen. de arresten en de akten
van de rechters, eensdeels, als voor de akten van de griffiers
en de akten van de ambtenaren van het openbaar ministerie,
anderdeels, zal het hierna voor elke categorie van deze
akten afzonderlijk onderzocht worden,

* *' *'

Vonnissen en arresten der boven en rtthtbankf:ll
en andere akten van de rechters,

Volgens de huidige wetgeving worden in principe de
vonnissen en arresten, alsmede de akten van de rechters
op de minuut geregistreerd mits betaling, hetzij van een
evenredig recht, hetzij van een vast recht. De verplichting
de akten ter reqistratie aan te bieden berust op de griffier:
de partijen moeten hem vanzelfsprekend het daartoe nodige



nécessaires à cet égard sont inscrites dans les articles 19,
32, 35, 36, 37 et 38 du Code des drotts d'enregistrement,
d'hypothèque et de greffe et dans les articles 29 et 32
de l'arrêté royal du '! janvier 1940 relatif à la perception
des droits d'enregistrement, de greffe et de timbre et il la
tenue des registres dans les greffes.

L'article 36 du Code dispose que si les parties intéres-
sées n'ont pas consigné en mains du greffier, au plus
tard la veille de l'expiration du délai d'un mois prescrit
pour l'enregistrement, le montant du droit dû, le greffier
fournit au receveur lll1 extrait certifié de l'acte; c'est le
receveur qui poursuit le recouvrement de l'impôt et de
l'amende.

Le même article 36 contient un alinéa portant qu'un
arrête royal peut déterminer le mode de consignation des
droits d'enregistrement en mains des greffiers et notam-
ment ordonner le versement d'une somme provisionnelle
au moment de la mise au rôle des causes. C'est en vertu
de cette disposition que l'article 32 de l'arrêté royal du
4 janvier 1940 prescrit à la partie demanderesse de
.consigne£ en malus du greffier. au moment de la mise au
rôle ou de la réinscription d'une Cil use contentieuse, une
somme équivalente au droit minimum d'enregistr-ement -
donc le droit fixe - à percevoir sur le juge~ent ou l'arrêt
qui sera éventuellement rendu en cette cause. En cas
de biffure de la cause du rôle. la somme dont il s'agit
est remboursée.

La consignation. lors de la mise au rôle, d'une somme
équivalente au droit fixe d'enreqistrement a été imaqinêe
afin de réduire autant que possible les diliqences adminis-
tratives lorsque la décision judiciaire est enregistrable au
droit fixe (avis à envoyer par le greffier dès que le
jugement est rendu: à défaut de versement, dénonciation
du jugement au receveur; avertissement de payer à
envoyer par le receveur, etc.).

Le procédé de la' consignation n'est cependant pas
parfait en ce sens que cette dernière est parfois insuffi-
sante. Ainsi, par exemple. une seule cause peut donner lieu
à plusieurs jugements successifs assujettis au droit fixe.
D~ même. si le jugement rend exigible le droit propor-
tionnel. l' existence de la provision est plutôt une cause
de complication pour les écritures du greffe.

A cô:~ de ces inconvénients d'ordre mineur. l'expérience
a montré que la consignation crée. au point de vue de la
comptabilité des greffes. une situation extrêmement diffi-
cile. par suite de l'accumulation des provisions. Celles-ci
ne disparaissent de la comptabilité des greffes, en effet.
que par le versement au bureau d'enreqtstrement si un
jugement est rendu ou par la restitution à la partie ver-
sante si l' affaire est biffée du rôle. L'apurement des arti-
cles du sommier des provisions s'opère évidemment de
façon très disparate. Alors que des milliers de causes nou-
velles sont inscrites chaque année. on assiste ainsi à une
augmentation incessante du nombre des provisions con-
stituées. s'échelonnant sur de nombreuses années, et dont
les plus anciennes remontent au début de l'instauration
du système de la consignation. c'est-à-dire à 19-40.

Dans la législation actuelle. on ne voit pas le moyen
d'apporter remède il ces inconvénients. Le désir de sim-
plifier la comptabilité des greffes et le SOlici d'éviter rque
des sommes relativement importantes restent en suspens
dans les greffes pendant de nombreuses années incitent
donc à reprendre de plus haut le problème de l'imposition
des actes judiciaires.
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gdd verschaffen. De met hct oog luerop noodzakelijke
maatreqelen zljn getroffen door de arttkelen 19, 32, 35, 36.
37 en 38 van het Wetboek der reqistratie-, hypotheek- en
griffierechten, en door de artikelen 29 en 32 van het kornnk-
lijk beslult van 4: januari 1940, betreffende de heffing der
reqistratie-. griffie- en zeqelrechten en het houden der
registers in de griffies,

Artikel 36 van het Wetboek bepaalt dat wanneer de
betrokkenen het bedrag van het verschuldiqd recht niet
in handen van de griffieI' hebben geconsigneent uiterlijk
daags vóór het verstrijken van de terrnijn van een rnaand
gesteld voor de registratie, de griffier <lan de ontvanger een
voor echt verklaard uittreksel uit de akte moet afleveren:
de ontvanqer vordert alsdan de belasting en de boete in.

Zelfde artikel 36 bevat een alinea naar luid waarvan
een koninklijk besluit kan bepalen op welke wijze de regis-
tratierechten in handen van de griffiers moeren qeconsi-
gneerd worden, en, onder meer. kan voorschrljven dat een
som als provisie zal dienen gestort te worden bi] het ter
rol brengen der zaken. Het is krachtens deze bepaling dat
artikel 32 van het koninklijk besluit van 4 [anuari 1940
de aanleggende parti] verplicht bij de ter rol stelling of
de wederinschrijving van een geschihaak, in handen van
de griffier het bedrag te storten van. het minimum registra-
tierecht - d.i, het vast recht - dat te innen is op het
eventueel in die zaak te vellen vonnis of arrest. Wanneer
de zaak van de rol qeschrapt wordt, moet deze som teruq-
gegeven worden.

Het procédé van de consignatie bi] dè ter rol stelling van
een som die gelijk Is aan het vast registratierecht, werd
uitgedacht om zoveel mogelijk de administratieve benaar-
stigingen te kunnen herleiden. wanneer de. rechterlijke
beslissing tegen het vast recht kan geregistreerd worden
(door de griffier te aenden berîcht zodra het vonnis geveld
is: bij gebrek aan betaling het bestaan van het vonnis
kenbaar maken aan de ontvanqer: betalinqsbericht te stu-
ren door de ontvanqer. enz.).

Dit procédé is echter niet volmaakt doordat de gedane
consignatie inderdaad soms ontoereikend is. Eënzelfde zaak
kan bijvoorbeeld -aanleidtnq geven tot meerdere achter-
eenvolqende vonnissèn die elk aan het vast recht onder-
worpen zijn. Zo ook, wanneer op het vonnis het evenredig
recht eisbaar is. wordt het bestaan van een provisie veeleer
een oorzaak van verwikkelinqen in de geschriften van de
griffie.

Benevens deze eerder nog geringe bezwaren. heeft de
ondervinding echter aangetoond dat de consignatie voor
de comptabiliteit van dé griffies, ingevolge de opeenhopinq
van provisies, een buitengewoon ingewlkkelde toestand in
het leven roept, Deze provisies verdwijnen inderdaad slechts
uit de comptabiliteit van de griffies, ofwel door een stor-
ting aan het kantoor der reqistratie warineer er een vonnis
wordt geveld, ofwel door een tel:u99ave aan de parti] die
het voorschot deed wanneer de zaak van de rol wordt
geschrapt. De aanzuivering van de artikels in de legger
der provisies gebeurt natuurlijk op zeer ongelijkmatige
wijze. Waar ieder [aar duizenden nieuwe zaken worden
inqeschreven, groeit aldus het aantal gestorte provisies
gestadig aan, verpreid over verschillende jaren en waarvan
de vroegste zelfs teruggaan tot 'het ogenblik waarop het
systeern van de consignatie werd inqevoerd, d.i. tot in
1940.

Men ziet niet in hoe men in de huidiqe wetgeving aan
deze bezwaren zou kunnen verhelpen. Het verlangen om
de comptabiliteit van de griffies' te vereenvoudigen en de
bekommernis tevens om te verrnijden dat betrekkelijk be-
langrijke sommen gedurende vele jaren in de griffies zonder
vaste bestemming zouden blijven, zetten er toe aan het
vraagstuk van de heffing op de gerechtelijke akten van
vorenaf aan te hernemen, .
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Ainsi qu'il a déjà été exposé, il existe, à côté des droits
perçus à l'occasion de l'enregistrement des actes judiciaires,
des droits de greffe frappant, d'une part, la mise au rôle
des causes contentieuses et, d'autre part, la délivrance par
les greffes des expéditions, copies ou extraits.

LIne simplification considérable peut. dès lors. être réa~
lisée en supprimant l'enregistrement des jugements qui
ne donnent pas ouverture à un droit proportionnel, sauf
à incorporer dans le droit de greffe de mise au rôle la
somme qui est actuellement consignée pour provision du
droit fixe d'enregistrement. Alors qu'actuellement. à l'oc-
casion de l'inscription d'une cause au rôle, le demandeur
paie un droit de mise au rôle et consigne une somme
équivalente au droit fixe d'enregistrement, il acquitterait.
dans le système nouveau. un droit de mise au rôle corres-
pondant au total des deux sommes; tous les jugements à

intervenir dans la cause seraient dispensés de l'enreqistre-
ment s'ils ne rendent pas exigible le droit proportionnel
de 2 p.c. ou le droit proportionnel prévu pour le cas où
la décision judiciaire félit titre de certaines conventions.

Le présent projet tend à réaliser cette réforme.
11 convient toutefois d'observer immédiatement que le

droit de greffe demise au rôle n'existe que pour les cau-
ses contentieuses: c'est d'ailleurs à l'occasion de I'inscrip-
tion de ces causes au rôle que la perception du droit de
greffe est effectuée et que la provision destinée à couvrir le
droit fixe d'enregistrement est versée. Parei! droit de greffe
n'existe pas actuellement pour les procédures non conten-
tieuses, comme par exemple les ordonnances sur requête,
et plus généralement les actes du juge en dehors de toute
cause contentieuse. Ces ordonnances et ces actes du juqe
sont actuellement enregistrés au droit fixe. La simplification
radicale que le projet de loi recherche postule évidemment
aussi la suppression de la formalité de l'enregistrement en
ce qui les concerne et s'oppose tout autant à la création, pour
un intérêt somme toute minime, d'un droit de greffe: ana~
logue à celui de mise au rôle pour les affaires non conten-
tieuses en général, surtout si l'on tient compte des multi-
ples exemptions qui devraient être retenues pour ce droit.
Le projet se borne donc à soumettre au droit « de rêdac-
lion », dont la création est envisagée ci-après pour les
actes des greffiers en lieu et place de l'enregistrement,
deux catégories d'actes que les juges de paix peuvent
faire concurremment avec les notaires, à savoir les noto-
riétés et les adoptions.

Actes des greffiers.

En ce qui concerne les actes des greffiers, le projet sub-
stitue purement et simplement à la perception d'un droit
d'enregistrement, celle d'un droit de greffe « de rédaction »,
dont l'encaissement pourra facilement être organisé par
arrêté royal. à l'instar des autres droits de greffe, d'après
les registres ten us dans les greffes pour]' ex écu tion des de-
voirs propres à ceux-ci. Le projet tend donc à supprimer
les écritures que nécessite actuellement la formalité de ]'en-
registrement. sans que la charge d'impôt soit modifiée.

Actes des officiers du ministère public.

Dans la législation actuelle. les actes des officiers du
ministère public sont en principe soumis à renregistrement.
mais sous réserve d'exceptions qui. en fait, neutralisent
presque entièrement la règle. A cet égard. le projet ne
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Zoals reeds werd gezegd, bestaan er butten de registra"
tierechten, die bij de registratie van de gerechtelijke akten
worden geheven, ook nog griffierechten, die geïnd worden,
eensdeels bij de ter rol stelling van geschilzaken, en,
anderdeels. bij de afleverinq door de griffies van uitgiften,
afschriften of uittreksels, .

Een aanzlenlijke .vereenvoudiging kan derhalve worden
bewerkt, door de registratie uit te schakelen van de von-
nissen die geen aanleidinq ge,,:en tot de heffing van een
evenredïq recht. mits de som die thans als provisie voor
het vast registratierecht wordt geconsigneerd. bij het grif~
Herecht van ter rol stelling te voeqen. Waar teqenwoordiq
bij de inschrijving van een zaak op de rol de aanleggende
parti] een rolrecht betaalt en daarbï] een som conslqneert
gelijk aan het vast registratierecht, zou zij, in het nieuwe
systeem. een rolrecht storten overeenstemmend met het
totaal van beide somrnen: alle vonissen die in deze zaak
geveld worden zouden vrijgesteld zijn van de reqistratie,
indien ae geen aanleiding geven tot de heffing van het
evenredig recht van 2 t.h., noch tot de heffing van het
evenredlq recht dat voorzien is wanneer de gerechtelijke
beslissinq tot titel strekt van bepaalde overeenkomsten.

Het huldiqe ontwerp wil deze hervorminq verwezenlijken.
Het past nochtans hier onmiddellijk op te merken dat het

rolrecht slechts bestaat voor de geschilzaken; het is ten
andere bi] de inschrijving van soortgelijke zaken op de rol
dat de heHing van het griffierecht wordt gedaan en dat
de provisie wordt gestort die bestemd is om het vast regis-
tratierecht te dekken, Een soortgelijk griffierecht bestaat
thans niet voor de akten van de oneigenlijke rechtspleging,
zoals bijvoorbeeld de bevelschnften op veczoek en meer in
het algemeen de akten van de rechter buiten elke geschil~
zaak orn, Deze bevelschnfteu en akten van de rechter wor-
den nu tegen het vast recht geregîstreerd. De grondige her-
vorming die door het wetsontwerp wordt nagestreefd,
onderstelt natuurlijk dat de formaliteit der reqistratie ook
voor deze akten wordt afgeschaft; ze verzet zich verder
evenzeer, gelet op het per slot van rekening eerder gering
belang, teqen de invoering van een soort tolrecht voor
niet betwiste zaken in het alqemeen, vooral dan wanneer
men rekening houdt met de meniqvuldiqe uitzonderinqen
die op dit recht zouden moeten weerhouden worden. Het
ontwerp beperkt er zich derhalve toe twee cateqorteën van
akten, die de vrederechters evenqoed als de notarissen
kunnen opmaken. namelijk, de akten van bekendheid en de
akten 'van aanneming, aan een « opstelrecht » te onder-
werpen, waarvan de invoering hierna wordt overwoqen
voor de akten van griffiers ter vervanging van de registra-
tleforrnalitett.

Akten van de griffiers.

Wat de akten van de griffiers betreft. vervangt het ont-
werp de heffing van een reqistratlerecht eenvoudigweg
door de heffing van een griffierecht genaamd « opstel-
recht », waarvan de wijze van heffing. aan de hand van
de reqisters die op de griffies gehouden worden voor de
uitvoering van eigen opdrachten, gemakkelijk bi] konink-
lijk besluit te regelen is, zoals dit trouwens voor de andere
griffierechten is gebeurd. Zonder de belastingdruk te wij-
zigen wil het ontwerp dus de geschriften uitschakelen die
tegenwoordig omwille van de Iormalîteit der registratie
noodzakelijk zijn.

Akten van de ambtenaren van het openbaar ministerie.

Onder de tegenwoordige wetgeving moeten de akten van
de -arnbtenaren van het openbaar minîsterie in principe ge-
reqistreerd worden, doch het aantal uitzonderinqen op dit
principe is zo groot dat het in feîte bijna geheel is opqe-



retient que les actes dressés par le procureur du Rot pour
constater UI)e déclaration d'option de patrie. actuellement
soumis à un droit de 600 francs (Code. art. 146), tout en
transformant également ce droit en un droit de greffe.

Droits de timbre sur les actes judiciaires.

Le droit de timbre est actuellement dû pour les actes des
juges autres que les jugements. arrêts et ordonnances, pour
les actes des greffiers et pour les actes des officiers du
ministère public. La plus grande partie de ces actes actuel-
lement soumis au timbre sera, dans le système du projet.
assujettie au droit de greffe « de rédaction» en lieu et place
du droit d'enregistrement. On peut donc réaliser une autre
simplification notable. au point de vue des travaux des qref-
Ies des cours et tribunaux. en fixant le taux de ce droit
de greffe « de rédaction» à un montant qui comprend à la
fois le droit d'enregistrement et le droit de timbre actuelle-
mënt perçus. et en excluant les actes judiciaires, d'une ma-
nière générale. du champ d'application des droits de timbre.
Le produit de l'impôt du timbre pour les actes des juges,
autres que ceux retenus pour la perception du droit de
greffe « de rédaction », est fort minime. compte tenu des
multiples exemptions prévues à l'article 59' du Code; dans
le cadre des mesures de simplification envisagées. ils peu-
vent être négligés.

Prestations de serment.

La réforme envisagée du régime fiscal des actes judiciai-
res remet nécessairement en cause celui des actes de pres-
tation de: serment. Les serments sont prêtés soit devant le
tribunal soit devant une autorité administrative. Dans les
deux cas, racte de prestation de serment est soumis au

.timbre et doit être enregistré: il existe: toutefois des excep-
tions pour les pr-estations de serment à des fonctions ne
comportant pas de rémunération actuelle ou éventuelle. pour
les pr-estations de serment entre les mains du Roi et pour
celles des officiers et autres personnes faisant partie de
l'armée (Code dés droits de timbre. art. 8. Il <> et 59'. 7°;
Code des droits d'enregistrement, art. 19, 156 et 162, 28").
A cet égard, les Codes précités n'ont fait que reprendre les
dispositions d'une loi du 31 décembre ·1888. Depuis lors,
cependant, l'Instauration d'un système général d'imposition
des revenus a modiflë la situation; dans l'ensemble du
régime fiscal belge une taxation spéciale des prestations de
serment des personnes qui sont appelées à le prêter avant
d'exercer une fonction ou une profession rémunérée n'a
plus de raison d'être. Le projet tend donc à supprimer
l'obligation de timbrer et d'enregistrer les' actes de presta-
tion: de serment. que celui-ci soit prêté en justice ou devant
une autorité: administrative. Par identité de motifs. il est
aussi proposé de supprimer le droit de timbre sur les com-
missions.

" " "
De plus amples explications sont fournies ci-après. Mais

dès maintenant. on peut constater que la réforme proposée
par le Gouvernement entraîne des simplifications considê-
l'ables dans la comptabilité des greffes, une réduction
notable des travaux matériels dans les greffes et les bureaux
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heven, Van dit soort akten weerhoudt het ontwerp nog
enkel deze welke door de Procureur des Konings worden
opgesteld om een verklaring van keus van vaderlandvast
te stellen en die thans aan een recht van 600 frank onder-
worpen zijn (Wetboek, art. 146); het ontwerp maakt van
dit recht eveneens een griffierecht.

ZegeIrechten op de gerechtelijke akten,

Het zegelrecht is tegenwoordig verschuldiqd op de akten
van de rechters, andere dan de vonnissen, de arresten en
de bevelschnften, op de akten van de griffiers en op de
akten van de ambtenaren van het openbaar ministerie, Het
grootste deel van deze chans aan het zegeh:echt onderwor-
pen akten zal, in het systeem van hec ontwerp, aan een
griffierecht, met name het opstelrecht, onderworpen zijn
in plaats van aan het registratierecht. In het werk van de
griffies der hovenen rechtbanken kan derhalve een andere
merkelijke vereenvoudiging worden tot stand gebracht door
het tarief van dit « opstelrecht » op een bedrag vast te
stellen dat zowel het thans geheven registratierecht als het
zeqelrecht omvat, en door verdet de gerechtelijke akten op
volstrekte wijze uit het toepassingsgebied van de zeqel-
rechten te sluiten, De' opbrengst van de zegelbelasting op
de akten van de rechters, andere dan die welke voor de
heffing van een « opstelrecht » weerhouden blijven, is zeer
gering, gelet op de talrijke uitzonderinqen die door arti-
kel 591 van het Wetboek zijn vocrzien: in het kader van
de overwogen vereenvoudiginqsmaatregelen mogen zij
verwaarloosd worden.

Eedafleggingen.

De voorgenomen hervorming van het fiscaal stelsel der
rechterlijke akten brengt onvermijdelijk het regime van
de akten van eedaflegging ter sprake, Een eed wordt

. afgelegd. ofwel ten overstaan van de rechtbank, ofwel ten
overstaan van een bestuurlljke overheid, In beide geval-
len is de akte van eedaflegging aan het zeqelrecht onder-
worpen en moet ze geregistreerd worden. Uitzonderingen
zijn evenwel voorzien voor de akten van eedaflegging met
het oog op de uitoefening van ambten die actuele noch
eventuele bezoldiging meebrenqen, evenals voor de akten
van eedaflegging in handen van de Koning en voor die
van officieren en andere personen die van het leger deel-
uitmaken (Wetboek der Zegelrechten, art. 8, l I", en 591;

7<>;Wetboek der reqîstratierechtén, art. 19. 156 en 162,
28"). In dit opzicht hebben voornoemde Wetboeken slechts
de bepalingen van een wet van 31 december 1888 herno-
men. Het invoeren van een algemeen systeem van belasting
der inkornens heeft de toestand nochtans sedertdien gewij-
zigd; in het geheel van het Belqisch Fiscaal regime heeft
een bijzondere taxatie van de eedafleggingen van personen
die deze eed moeren afleggen vooraleer een bezoldigd ambt
of beroep te kunnen uitoefenen, geen reden van bestaan
meer. Het ontwerp strekt er derhalve toe de verplichting
tot zegelen en reqistreren van de akten van eedaflegging
op te heffen. onverschilliq of de eed in rechte of ten over-
staan van een bestuurlijke overheid wordt afgelegd. Om
gelijkaardige redenen wordt eveneens voorqesteld het ze-
gelrecht op de aanstellingen op te heffen.

" ~ ...

.Nadere uitleg wordt hierna verstrekt, Nu reeds kan men
echter vaststellen dat de hervormlnq, die door de Regeting
wordt voorqesteld. merkbare vereenvoudigingen tot stand
brenqt -in'·de comptabiliteit van de griffies. een aanzienlijke
vermindering van het materieel werk meebrenqt in de grif~
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d'enregistrement, des facilités plus grandes dans les rap-
ports entre les greffes et les avoués, avocats et huissiers,
notamment pour la délivrance des expéditions. En outre,
le régime nouveau aura pour conséquence d'exclure l'app li-
cation. en ce qui concerne les actes des juges. de multiples
exemptions. dont l'interprétation n'est pas toujours aisée,
comme par exemple: celle existant pour les mesures d'ordre
intérieur' (Code. art. 162. 220).

CHAPITRE PREMIER.

Modîîications au Code des droits d'enregistrement,
d'hypothèque et de greffe,

Article premier.

L'article 1er du projet modifie l'article 19 du Code des
droits d'enregistrement, article qui indique les actes assu-
jettis à la formalité de l'enregistrement.

Le texte nouveau délimite strictement les actes judiciaires
qui, dans le régime nouveau, sont obligatoirement soumis
à la formalité de l'enregistrement. Cette présentation a été
jugée préférable à la formule consistant à inscrire dans la
loi une rèqle générale d'enregistrement assortie de multiples
exceptions.

Dans le système du projet, doivent encore être soumises
à la formalité de l'enregistrement celles des décisions judi-
ciaires pour lesquelles la perception d'un droit proportionnel
d'enreqistrement est et reste prévue à la section XIV du
chapitre IV du Titre 1er du Code. L'article 10 du projet
apporte à cette section certaines modifications rendues
nécessaires pat' les réformes envisagées: il ne touche toute-
fois pas à l'essence même des causes d'exigibilité des droit?
proportionnels pour les actes judiciaires. En bref, ces droits
sont, d'une part, le droit de 2 p. c. pour les condamnations,
liquidations et collocations de sommes et valeurs mobilières
et. d'autre part. le droit de titre pour les conventions trans-
latives ou déclaratives de propriété ou d'usufruit d'immeu-
bles et pour les radiations d'inscriptions hypothécaires. Les
jugements et arrêts retenus par les articles 142 et suivants
du Code comme base de ces droits proportionnels, y com-
pris les décisions portant collocation et les jugements
d'exequatur de sentences arbitrales ou de décisions judi-
ciaires rendues à l'étranger, sont donc exactement ceux dont
l'article 19. nouveau, du Code prescrit l'enregistrement.

On ne peut naturellement laisser à la charge exclusive
des greffiers des cours et tribunaux l'appréciation du point
de savoir si les décisions judiciaires sont ou non soumises
à l'enregistrement. D'autre part, l'administration doit tou-
jours avoir la possibilité d'extraire des minutes des actes
judiciaires les renseignements indispensables à la tenue de
sa documentation et de celle du cadastre. Pour ces deux
raisons, il convient d'organiser une communication des mi-
nutes, même non enregistrables, au receveur de l'enregistre-
ment. Cette communication devra être réalisée sans nuire
à la bonne marche des services des greffes et là seulement
où elle présente une utilité. L'article 21 du projet donne au
Roi les pouvoirs nécessaires pour organiser cette collabo-
ration.

Pour les raisons déjà indiquées. l'obligation d'enregistrer
les actes de prestation de serment est supprimée.

( 6 ]

fies alsook in de kantoren del: registratie. en de betrekkin-
gen tussen de griffies en cie pleitbezorqers. advokaten en
deurwaarders, vooral bij cie aflevering van uitqlften, grote-
lijks vergemakkelijkt. Daarbij zal het nieuwe regime tot
gevolg hebben voor cie rechterlijke akten de toepassing te
doen wegvallen van veelvulclige ultzondertnqen, waarvan
de interpretatie ruet steeds gemakkelijk ls. zoals bijvoor-
beeld de uitzondering betreftende de maatregelen van hui-
selijke orde [Wetboek, mot. 162, 22').

EERSTE HOOFDSTUK.

Wijzigingen aan het Wetboek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten.

Artikel 1,

Artikel 1 van het ontwerp wijzig't artikel 19 van het
Wetboek der reqistranerechten dat de akten aanduidt die
aan de formaliteit der reqistratie onderworpen ztjn.

De nieuwe tekst bepaalt nauwkeuriq de gerechtelijke
akten die onder het nieuw regime moeren geregistreerd
worden. Deze voorstelling werd verkozen boven de formu-
lering in de wet vau een alqerneen principe VélI1 reqistratie-
verplichtinq, aanqevuld met menigvuldige uitzcndennqen.

In het systeem van het ontwerp moeren enkel nog die
gerechtelijke beslissinqen aan de Iorrnaliteit der registratie
onderworpen worden. waarvoor de heffing van een even-
redig reqistratierecht voorzien is en voorzien blijft onder
afdeling XIV van hoofdstuk IV van Titel I van het Wet-
boek. Door artikel 10 van hct ontwerp worden aan deze
afdeling sommige wijzigingen qebrachr die ingevolge de
overwoqen hervormingen noodzakelijk geworden zijn: er
wordt evenwel niet geraakt aan het wezen zelf van de oorza-
ken van eisbaarheid der evenrediqe rechten op de gerechte-
lijke akten. Deze rechtenzijn. in 't kort. eensdeels het recht
van 2 t.h. op de veroordelinqen, vereffeninqen en rangrege-
lingen gaande over sommen en roerende waarden, en, ander-
deels. het titelrecht op de overeenkomsten waarbij eigendom
of vruchtqebruik van onroerende goederen wordt overgedra-
gen of aanqewezen en op de doorhalingen van hypotheek-
inschrijvinqen. De vonnissen en arresten die door de arti-
kelen 142 en volgende van het Wetboek voor de heHing
van deze evenrediqe rechten worden weerhouden, met
inbeqrip van de beslissingen houdende rangregeling en van
de vonnissen houdende exequatur van scheidsrechterhjke
uitspraken of van buitenslands gewezen rechterlijke beslis-
singen zijn derhalve precies deze waarvan het artikel 19
~ nieuw ~ van het Wetboek der reqistratie voorschrijft.

Het spreekt vanzelf dat de zorg om uit te maken of de
rechterlijke beslissingen al of niet moeten geregistreerd
worden. niet uitsluitend op de griffiers der hoven en recht-
banken kan rusten. Daarbij moet voor het Bestuur steeds
de moqelijkheid openstaan om uit de minuten van de ge-
rechtelijke akten de inlichtingen te putten die onmisbaar
zijn voor het bljhouden van zijn eigen documentatie en van
deze van het kadaster. Om deze beide redenen dient een
mededeling van minuten aan de ontvanger der registratie te
worden georganiseerd, zelfs wanneer ze niet te reqistreren
zijn. Deze mededelinq zal moeten geschieden zonder de
goede gang van de diensten der griffies te schaden en al-
leen voor de gevallen waarin ze van nut kan zijn, Artikel 21
van het ontwerp verleent aan de Koning de nodige machten
om deze sarnenwerkinq te orqaniseren.

Om de reeds aanqeduide redenen wordt de verplichting
opqeheven de akten van eedaflegging te doen registreren.



Article 2.

L'article 2 abroge les articles 20 et 24 du Code qui de-
viennent sans objet dans le nouveau régime proposé pour
les actes judiciaires.

Il va de soi que les actes soumis à exequateur ou à visa
en vue de l'accomplissement de formalités hypothécaires
n'en doivent pas moins être enregistrés préalablement fi
l'accomplissement de ces formalités, en vertu de l'article 29
du Code.

Articles 3 et 4,

Après avoir énuméré à J'article 19 les actes obligatoire-
ment soumis à l'enregistrement pal' leur existence même, le
Code des droits d'enregistrement prescrit, par ses articles
26 à 30, l'enregistrement de tous écrits quelconques préala-
blement à leur annexe à des actes obligatoirement enregis-
trables. à leur dépôt au rang des minutes d'un notaire, ou
à leur usage dans d'autres situations précisées par ces
articles.

Le nouveau texte de l'article 26 du Code, inséré à l'arti-
cle 3 du projet, laisse intact le régime existant pour ce qui
concerne les actes déposés au rang des minutes d'un notaire.
Il ne maintient l'obligation de J'enregistrement, en cas d'an-
nexe. que pour les écrits annexés aux actes des notaires et
des huissiers obligatoirement soumis à l'enreqistrement.
L'annexe aux actes judiciaires cesse d'être une cause d'en-
registrement, de sorte que l'exceptlon prévue dans I'aru-
de 26 actuel pour les pièces annexées aux jugements et
arrêts en vertu des articles 141 et 470 du Code de procédure
civile devient sans intérêt et peut disparaître.

L'article 26 actuel permet aux notaires de présenter à
l'enregistrement l'acte annexé en même temps que l'acte
qui s'y rapporte: cette faculté peut être étendue aux huis-
siers.

Enfin, il est dair que, clans le nouveau système proposé,
qui consiste à renoncer à l'enregistrement des actes judi-
ciaires moyennant une compensation adéquate pour le Tré-
sor public dans le domaine des droits de greffe, il ne peut
être question d'exiger cet enregistrement par après, c'est-à-
dire dans les cas où il est fait usage de ces actes en minute
ou en expédition. Techniquement, on pourrait arriver' à ce
résultat par une nouvelle disposition d'exemption insérée à
l'article 162, comme celle existant déjà pour les actes de
l'état civil (art, 162, 40°). I[ est cependant préférable de
délimiter strictement la portée des articles 26 (annexe il un
acte obligatoirement enregistrable) et 29 (usage dans les
formalités hypothécaires du Code. C'est pourquoi:

I" le texte nouveau de l'article 26 du Code' marque
expressément que n'est pas une cause d'enreqistrement
l'annexe ou le dépôt d'actes judiciaires ou d'actes de l'état
civil. passés en Belgique, en minute, expédition, copie ou
extrait;

2- l'article 30 du Code, concernant l'usage dans les for-
malités à la conservation des hypothèques, est complété en
ce sens que cet usage ne rend pas nécessaire I'enreqistre-
ment des dits actes judiciaires ou de l'état civil, '

Eu égard à cette précision, il est possible d'abroger le
n? 40 de l'article 162, exemptant de la formalité de l'enre-
gistrement les actes de l'état civil, disposition dont la portée
exacte n'apparaissait pas d'ailleurs à première vue,
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Artikel 2.

Artikel 2 schaft de artlkelen 20 en 24 van het Wetboek
af die in het voor de gerechtelijke akten voorqestelde nieu-
we regime zonder betekenis vallen.

Het spreekt vanzelf dat de akten die aan exequatur of
aan visa zijn onderworpen, met het oog op de vervulling
van de hypothecaire formaliteiten nog steeds krachtens artl-
kel 29 van het Wetboek vöôr het vervullen van deze forma-
liteiten moeten geregistreerd worden. '

Arnkelen 3 en 4.

Na in artikel 19 de akten te hebben opgenoemd die
wegens hun bestaan zelf verplichtend te registrel'en zijn,
bepaalt het Wetboek der reqistcatierechten, in de artikelen
26 tot 30, dat alle om het even welke geschriften moeten
geregistreerd worden, alvorens ze aan verplichtend te regis-
treren akten worden gehecht, onder de minuten van een
notaris worden nederqelegd, of in andere door die artikelen
voorziene gevallen gebruikt worden.

De nieuwe tekst van artikel 26 van het Wetboek, mqelast
onder artikel 3 van het ontwerp, laat het bestaande regime
onaanqeroerd wat betreft de akten die onder de minuten
van een notaris worden neergelegd. Hij behoudt de regis-
tratieverplîchtînq. in geval van aanhechting. enkel nog voor
degeschriften die gehecht worden aan akten van notaris-
sen en van deurwaarders welke te registreren zijn. De
aanhechting aan gerechtelijke akten is ruet langer een oor-
zaak van reqistratie: de door het huidiq artikel 26 voorziene
uitzondering voor de stukken die ter voldoening aan artl-
kels 141 en '.170 van het Wetboek van burqerlijke rechts-
vorderinq bij de vonnissen en arresten gevoegd worden,
wordt derhalve zonder nut en mag wegvallen.

Het huidige artikel 26 laat de notarissen toe de aanqe-
hechre akten tegelijk met de desbetreffende akte ter regis-
tratie aan te bieden: dit vermogen mag ook aan de deur-
waarders verleencl worden.

In het voorqestelde nieuwe systeern waarin afgezien
wordt van de registratie van de gerechtelijke akten mits een
overeenstemmende compensatie voor de openbare schatkist
in her domein der griffierechten, is het tenslotte duidelijk
dat er geen sprake kan van zijn deze: reqistratie achteraf te
vorderen, in de gevallen namelijk waarin van deze akten in
minuut of in uitgifte gebruik wordt gemaakt. Technisch zou
dit resultaat kunnen bereikt worden door de inlassing in
artikel 162 van een nieuwe uitzondering, zoals er reeds een
bestaat voor de akten van de burgerlijke stand (art. 162.
"lao). De voorkeur moet nochtans 'gaan naar een nauw-
keuriger omschrijving van de draagwijdte van de artikelen
26 (aanhechting aan een verplichtend te reqistreren akte)
en 29 (gebruik bij de hypothecaire Iormahteiten] van het
Wetboek. Het is om die reden :

II> dat de nieuwe tekst van artikel 26 van het Wetboek
uitdrukkelijk vaststelt dat de aanhechting of de nederleq-
ging, in minuut, uitgifte, afschnft of uittreksel, van in
België verleden gerèchtelijke akten of akten van de burqer-
lijke stand, geen oorzaak van registratie uitmaakt;

21> dat artikel 30 van het Wetboek, betreffende 'het
gebruik naar aanleiding van op een hypotheekbewaring te
volbrengen formaliteiten, derwijze wordt aangevuld dat
daartoe de registratie van gezegde gerechteIlijke akten en
akten van de burgerlijke stand niet langer vereist is.

Deze verduidelijking maakt de afschaffing mogelijk van
artikel 162, 40°, waarbij de akten van de burqerlijke stand
van de Forrnaliteit der registratie worden vrijgesteld; de
draagwijdte van deze beschikklnq is trouwens op eerste
zicht niet heel duidelijk,
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Articles 5 à 9.

Les articles 5 à 9 apportent aux articles 32, 35, 36, 37 et
39 du Code, concernant les délais d'enregistrement, les per-
sonnes tenues à l'enregistrement et les bureaux compétents,
les rnodlficatîons de forme rendues nécessaires par IF.! Iinu-
tatien des actes judiciaires assujettis à la formalité de l'enre-
gistrement.

La disposition de l'article 36, relative au versement d'une
somme provisionnelle au moment de la mise au rôle des cau-
ses, n'est naturellement pas reprise.

Article la.

Les droits d'enregistrement applicables aux actes judiciai-
res sont actuellement fixés par les articles 14:2 à 152 du
Code.

Sauf en ce qui concerne les conventions translatives Oll
déclaratives d'immeubles et les mainlevées d'inscriptions
hypothécaires, les actes des juges, jugements et arrêts ne
donnent pas lieu à la perception du droit proportionnel eu
égard à la convention dont ils constatent l'existence. Ils
sont assujettis à un droit proportionnel de 2 p. c. lorsqu'ils
contiennent une condamnation, liquidation ou collocation de
sommes et valeurs mobilières; si ce droit de 2 p. c. n'est pas
dû, il est perçu un droit fixe. mais seulement pour les déci-
sions en matière civile ou commerciale. Le montant de ce
droit fixe sert aussi de minimum pour le droit proportionnel.
C'est ce même montant qui, en matière civile ou commer-
ciale, doit être consigné lors de la mise au rôle de la cause,
en vue de l'enregistrement du futur jugement ou arrêt.

Pour les raisons qui ont été exposées dans la partie géné-
rale de cet exposé des motifs, l'objectif essentiel du projet
est de renoncer à l'enregistrement des actes des juges, juge-
ments et arrêts assujettis au droit fixe. et partant de suppri-
mer la consignation, quitte à trouver une compensation pour
le Trésor public dans une majoration des droits de greffe.

Les nouveaux articles 146 à 149 du Code, figurant sous
l'article 10 du projet. reprennent les dispositions actuelle-
ment existantes pout' ce qui concerne la perception, lors de
l'enregistrement des jugements et arrêts. du droit afférent
à la convention dont ils constatent l'existence.

Enfin, il n'est pas porté atteinte au principe même de la
perception du droit de 2 p. c. pour les décisions judiciaires
portant condamnation. liquidation ou collocation de som-
mes et valeurs mobilières. Certaines modifications sont
cependant apportées aux textes concernant le droit de
2 p. c. (art. 142 à 145 nouveaux du Code).

1" En ordre principal. il importe de tenir compte de l'in-
corporation au droit de mise au rôle d'un montant correspon-
dant à celui du droit fixe qui fait l'objet, dans la législation
actuellement en vigueur, de la consignation au greffe; le
montant consiqné est, en fait, imputé sur le droit de 2 p. c.
lorsque celui-ci est dû. Le seul procédé pratique est, à cet
égard, celui consistant à exonérer du droit de 2 p. c. les
condamnations, liquidations ou collocations n' excédant pas
un certain montant. Faisant largement les choses à ce point
de vue, le projet adopte pour tous les jugements et arrêts,
quelle que soit la juridiction, la limite de 25.000 francs.
Cette limite représente, au taux de 2 p. c., un impôt de
500 francs, impôt qui est supérieur à la consignation actuel-
Iement prescrite en cas de mise au rôle de la cour d'appel.
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Arttkeleu 5 tot 9.

De artikelen 5 tot 9 brenqen aan de artikelen 32, 35, 36,
37 en 39 van het Wetboek. betreffende de: reqtstratieter-
mijnen, de personen verplicht tot aanbiedinq ter reqistratle
en de bevoegde kantoren, de vormwijzigingen aan die nodig
zijn ingevolge de beperkinq van de aan de formaliteit der
registratie te onderwerpen gerechtelijke akten,

De bepalinq van artikel 36 betreffende de storting van
een som als provisie op het ogenblik van de ter rolstelling
wordt vanz elfsprekend niet hernomen,

Artikel 10.

De reqistratierechten die thans op de gerechtelijke akten
van toepassing zijn, worden vastgesteld door de artikelen
142 tot 152 van het Wetboek. .

De overeenkornsten waarbij onroerende goederen worden
overqedraqen of aangewezen en de opheffingen van hypo-
thecaire mschrijvlngen daarqeiaten, geven de akten van de
rechters. de vonnissen en de arresten geen aanleidinq tot
de heffing van een evenrediq recht uit hoofde van de over-
eenkomsten waarvan zij het bestaan vast stellen, Zij zijn
onderworpen aan een evenredig recht van 2 t. h. wanneer ze
een veroordelinq, een vereffening of een rangregeling van
sornmen en roerende waarden inhoudcn: als dit recht van
2 t. h. niet verschuldiqd is, wordt een vast recht geheven.
doch alleen op. de beslissingen Inburqerlijke zaken of han-
delszaken. Het bedrag van dit vast recht geldt tevens als
minimum van het evenredig recht. Het is hetzelfde bedrag
dat in burgerlijke zaken en handelszaken bi] de: ter rolstel-
ling van de zaak, met het oog op de reqistratie van het later
vonnis of arrest, moet geconsigneerd worden.

Om de redenen die uiteenqezet werden in het alqemeen
deel van deze memorie van toelichtinq, bestaat het voor-
naamste doel van het ontwerp erin af te zien van de reqis-
tratie van de: akten van rechters, van de vonnissen en van
de arresten, die aan het vast recht onderworpen zijn, en
bijgevolg de consignatie uit te schakelen, mits voor de
openbare schatkist hiervoor een compensatie te vinden in
een verhoging van de griffiere(;hten.

De nieuwe artikelen 146 tot 149 van het Wetboek, die
voorkornen onder artikel 10 van het ontwerp, hernemen de
thans bestaande bepalingen voor wat aanqaat de heHing,
bij de registratie van vonnissen en arresten, van het recht
met betrekking tot de overeenkomsten waarvan deze het
bestaan vaststellen.

Ten slotte wordt er geen afbreuk gedaan aan het prin-
cipe zelf van de heffing van het recht van 2 t. h. op de
gerechtelijke beslissinqen houdende veroordelinq. vereffe-
ning of rangregeling van sommen en roerende waarden,
Enkele wijzigingen worden nochtans aanqebracht aan de
teksten die op dit recht van 2 t. h. betrekking hebben
[nieuwe art. 142 tot 145 van het Wetboek).

I" Op de eerste plaats moet rekening gehouden worden
met de inlijving in het rolrecht van een bedrag dat over-
eenstemt met het vast recht en dat, onder de thans in voege:
zijnde wetqevinq, het voorwerp is van een conslqnatie op
de griffie; het geconsigneerde: bedrag wordt in ferte aan-
gerekend op het recht van 2 t. h. wanneer dit verschuldigd
is. Het e.nige practische procédé in dit opzicht bestaat in de
vrijstelling van het recht van 2 t, h. van de veroordelinqen.
vereffentngen en rangregelingen die een bepaald bedrag
niet overtreffen. Hlerbij blijk gevend van een ruime op-
vatting neemt het ontwerp de grens van 25.000 frank aan
voor alle vonnissen en arresten, welke ook de rechtsmacht
zij. Aan het tarief van 2 t. h, vertegenwoordigt deze grens
een belasting van 500 frank, hetgeen meer is dan de thans
voorgeschreven consignatie voor een ter rol stelling bij
het beroepshof.



Il va de soi que lorsque la décision porte condamnation
à des paiements pèciodiques (arrérages d'une rente viagère,
loyers il échoir, etc.) c'est le montant global. déterminè le
cas échéant pm une déclarntion estimative. qui doit être pris
en considération poU!' déterminer si la limite fixée est
atteinte.

2" Trouvant sa cause non dans l'existence d'une con-
vention mais dans le seul fait de la condamnation, de la
liquidation ou de la collocation. le droit de 2 p. c. doit
normalement rester en dehors du champ d'application des
dispositions du Code (art, 12, U, 14, 15 et 16) qui déter-
minent, lorsqu'il s'agit de conventions. l'effet de la règle
norz bis in idem ott des diverses modalités qui peuvent
affecter les conventions.

Il importe de fixer exactement l'effet des modalités qui
peuvent affecter l'injonction de justice dans laquelle réside
la cause de l'exigibilité du droit de 2 p. c.

Le texte actuellement en vigueur assujettit au droit de
2 p. c. les condamnations définitives ou provisoires. princi-
pales ou subsidiaires de sommes ail valeurs mobilières. Peu
importe donc que la condamnation de sommes ne soit pas
actuelle. A cet égard. ij n'y a pas de raison d'écarter la
perception du droit de 2 p. c. en cas de condamnation salis
condition suspensive. Dès l'instant où il est formulé, l'ordre
de justice a sa pleine valeur et on ne peut imposer à I'admi-
nistration la charge de surveiller l'usage que fera le deman-
deur du titre: qui, à sa demande, lui a été octroyé. Dans cet
ordre d'idées. le texte proposé marque expressément que
le droit de 2 p. c. est exigible en cas de condamnation con-
ditionnelle comme en cas de condamnation subsidiaire.

En ce qui concerne l'application de la règle non bis in
idem, il va de soi que si dans un même litige et entre les
mêmes parties la même condamnation est prononcée plu-
sieurs fois. le droit de 2 p. c. ne peut être dü qu'une fois,
qu'il s'aqtsse du même tribunal ou de tribunaux différents.
Ainsi. lorsqu'un jugement prononçant une condamnation
de sommes vient à être réformé en appel. le droit de 2 p. c.
n'est exigible. Ie cas échéant, que sur le supplément de
condamnation. Bien entendu. si. le jugement en première
instance n'a pas été soumis au droit de 2 p. c. parce que la
condamnation ne dépassait pas 25.000 francs, la décision en
appel qui prononce une condamnation dépassant cette limite
rend exigible le droit de 2 p. c. sur le montant intégral de
la condamnation.

Le texte actuellement en vigueur ne contient aucune
disposition pour le cas où, alors qu'un jugement prononce à
charge d'une personne une condamnation soumise au droit
de 2 p. c.. cette condamnation vient à être reportée ou répé-
tée à charge d'un tiers, A cet égard. plusieurs hypothèses
peuvent être envisagées :

a) Le jugement portant condamnation de A envers X
condamne B à garantir A des suites de la condamnation.
Dans l'interprétation dounée aux textes actuellement en
vigueur, un deuxième droit est exigible à moins que les
deux condamnations ne procèdent d'une cause juridique
identique.

b) Un jugement ayant condamné A au paiement d'une
somme, une décision ultérieure condamne B. concurremment
avec A. au paiement de la même somme et ce pour la
même cause. Ce second jugement est actuellement soumis
à un nouveau droit de: 2 p. c. à moins qu'Il n'y ait unité
d'instance.
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Het spreekt vanzelf dat wanneer de beslissing een ver-
oordeling inhoudt tot periodleke betalingen (achterstallen
van een lljfrente, te vervallen huurqelden, enz.) het globaal
bedrag. desnoods bepaald door een schattende verklarïnq,
in aunrnerkinq rnoet genomen worden om ult te maken of
de vastqestelde gœns berelkt ts,

2" Daar de oorzaak van het recht van 2 t. h. ruet gelegen
is in het bestaan van een overeenkomst, maar wel in het
enkel feit van de veroordeling. de vereffening of rangrege~
ling. moet dit recht normaal buiten het toepassingsgebied
blijven van de bepalingen van het Wetboek (art. 12, 13,
14. 15 en 16) die. wanneer het om overeenkomsten gaat,
de invloed bepalen van de reqel non bis in idem of van de
verschillende modalîteiten waaronder die overcenkomsten
kunnen afgesloten zijn.

In het bevel van het gerecht ligt de oorzaak van eisbaar-
heid van het recht van 2 t, h.: het is derhalve van belang
nauwkeurig de gevolgen vast te stellen van de modaliteiten
waarmee dit bevel kan omgeven zijn,

De thans in voege zijnde tekst onderwerpt de dehnitieve
of voorlopige, de voornaamste of subsidiaire veroordelinqen
tot sommen en roerende waarden aan het recht van 2 t. h.
Dat de veroordeling niet actueel is, heelt derhalve geen
belang. Onder dit oogpunt bestaat er geen reden toe de
heffing van het recht van 2 t. h. uit te sluiten wanneer
de veroordeling voorwaardelïjk is. Het rechterlijk bevel
heeft zijn volle waarde van zodra het geformuleerd Is,
en men kan aan het Bestuur de zorg niet overlaten om na
te gaan welk gebruik de aanlegger zal maken van de tïtel
die hem, op zijn vraàq. werd verleend. In deze qedachten-
gang bevestiqt de voorqestelde tekst uitdrukkelijk dat het
recht van 2 t. h. zowel op de voorwaardelijke als op de
subsidiaire veroordelinqen eisbaar is,

Wat de toepassing aanqaat van de regel non bis in idem,
spreekt het vanzelf dat het recht van 2 t. h, slechts êén-
maal kan verschuldigd zijn wanneer in éénze1fde geschil
tussen dezelfde partijen dezelfde veroordehnq meermalen
wordt uitqesproken, onverschilhq of dit gebet~rt vôör de-
zelfde rechtbank of vöôr verschillende rechtbanken. Wan~
neer aldus een vonnis, dat een veroordeling tot sommen
uitspreekt, op beroep .veranderd wordt, is het recht van
2 t. h, eventueel alleen op de aanvullende veroordeling
eisbaar. Het is echter wel verstaan dat indien het vonnis in
eerste aanleg aan het recht van 2 t. h. niet is onderworpen
geworden omdat de veroordelinq niet meer bedroeg dan
25.000 frank. de uitspraak op beroep waarbij een veroor-
deling wordt uitgesproken die deze som overtreft, het
recht van 2 t. h. eisbaar maakt op het gehele bedrag van
de veroordeling.

De tekst die thans in voege is bevat geen enkele bepa-
ling voor het geval waarin een veroordeling die in een
vonnis lastens een persoon werd uitgesproken en die aan
het recht van 2 t, h. werd onderworpen, op een derde per~
soon teruqvalt of lastens deze wordt verhaald, Meerdere
onderstellingen zijn hier mogelijk :

a) Het vonnis waarbij A wordt veroordeeld tegenover X.
veroordeelt tevens B om A te waarborgen tegen de gevol-
gen van deze veroordeling. Volgens de interpretatie die
aan de thans vigerende tekst wordt gegeven. is een tweede
recht eisbaar, tenzij de twee veroordelinqen uit ëënzelfde
juridische oorzaak zouden voortspruiten.

b) Nadat A door een vonnis veroordeeld werd tot beta-
ling van een som, veroordeelt een latere beslissing B om
sarnen met A dezelfde som te betalen en dit wegens dezelfde
oorzaak. Dit twcede vonnis is tegenwoordig onderworpen
aan een nïeuw recht van 2 t, h., ten ware er êênheid van
geding zou bestaan.
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c) Alors qu'un jugement a prononcé ft charge d'une per~
sonne une condamnation soumise au droit de 2 p. C" une
décision ultérieure porte condamnation d'un tiers en vertu
du recours (par ex. obligation de garantie) que possédait
contre lui la personne condamnée en premier lieu: l'hypo-
thèse est la même que celle visée sous a), sauf qu'tl s'agit
de deux décisions judiciaires successives. Actuellement cha-
cune des décisions donne lieu à la la perception du droit
de 2 p. c.

Le nouveau texte proposé écarte pour tous ces cas la
perception du droit de 2 p. c. pour la seconde condamnation
consécutive à la première.

Article Il.

L'article Il a pour objet de supprimer le droit fixe spéci-
fique de 150 francs actuellement prévu pour les prestations
de serment.

Article 12.

L'article 160 du Code indique les divers cas dans lesquels
il est procédé il renregistrement en débet.

Cet enregistrement en débet est notamment prévu, depuis
la loi du "1 avril 1900, pour les actes et jugements relatifs
aux procédures devant les juges de paix en vue de la rêpa-
ration du dommage causé par les lapins aux fruits et récol-
tes. Le timbrage en débet est autorisé dans la même matière
par l'article 58, 3°, du Code des droits de timbre. Les cir-
constances actuelles ne: justifient plus ces dispositions et
l'article 12 du projet tend à les abroger en ce qui concerne
l'enregistrement. La suppression du timbrage en débet est
proposée à l'article 31 du présent projet.

D'autrcpart, l'enregistrement en débet est aussi prévu
pour les actes auxquels donnent lieu les procédures de la'
juridiction gracieuse ou contentieuse en matière civile ou
disciplinaire, lorsque le ministère public ou le juge de paix
agit d'office: les droits sont recouvrés à charge de la per-
sonne dans l'intérêt de laquelle les actes ont été faits ou
de la partie succombante. Le timbraqe en débet est auto-
risé dans les mêmes conditions par l'article 58, 5°, du Code
des droits de timbre. En fait. le recouvrement des droits
ainsi liquidés en débet se heurte à de nombreuses difficultés
cl'ordre pratique ou parfois juridique; les diligences à accom-
plir sont toujours hors de proportion avec l'intérêt en jeu,
alors surtout que, dans beaucoup de cas, le recouvrement
doit être effectué à charge de personnes insolvables. Il est
proposé de remplacer l'enregistrement et le timbrage en
débet par une dispense de l'enregistrement et une exonéra-
tion du timbre (art. 12 et 1"1 du projet pour I'enreqistrement:
art. 3"1 et 35 pour le timbre},

Article 13.

L'article 162, 7", du Code prévoit l'exemption de la for-
malité de: l'enregistrement pour les actes, jugements et
arrêts en matière d'expropriation pour cause d'utilité publi-
que, il l'exception toutefois des actes enregistrables gratuite-
ment en vertu de l'article 161, 2°, c'est-à-dire notamment
des décisions judiciaires qui déclarent accomplies les for-
malités préalables à I'expropriation, de celles qui détermi-
nent le montant des indemnités et des actes, jugements et
arrêts relatifs à la rétrocession. L'enregistrement grilhllt de
ces décisions judiciaires avait été prévu, dans le système
du Code, pour assurer la tenue à jour de la documentation
administrative. Dans le nouveau régime proposé. les juge-
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c] Nadar een vonnis lastens een persoon een veroorde-
Jing tot sommen heeft uitgesproken, onderworpen aan het
recht van 2 t. h., veroordeelt een latere beslissing een derde
op grond van een verhaalsvorderlnq (bv. een vordering tot
waarborg) die de in eerste orde veroordeelde persoon las-
tens deze derde bezat: deze onderstelling valt sarnen Illet
deze gemaakt onder a), behoudens dat het hier gaat om
twee opeenvolqende rechterlijke beslissingen. Teqenwcor-
dig qeven beide beslissingen aanleiding tot de heffing van
het recht van 2 t. h.

De voorqestelde nieuwe tekst schakelt in al deze geval-
len de heffing uit van het recht. van 2 t, h, op de tweede
veroordelinq die uit de eerste volqt.

Artikel I I.

Artikel Il heeft tot voorwerp het specifiek vast recht van
150 frank af te schaffen dat thans voor de eedafleggingen
voorzien is.

Artikel 12.

Artikel 160 van het Wetboek duidt de verschillende ge-
vallen aan waarin er overgegaan wordt tot de reqistratie in
debet.

Sedert de wet van 1april 1900 is deze registratie in debet
namelijk ook voorzien voor de akten en vonnissen betref-
fende de rechtsplegingen vóör de vrederechters met het oog
op herstel van de door konijnen aan vruchten en oogsten
.berokkende schilde. De zegeling in debet wordt in dezelfde
stof door artikel Sê. 3°, van het Wetboek der zegelrechten
toeqelaten. De huidige toestanden rechtvaardïqen niet lan-
gel' deze bepalingen. Artikel 12 van het ontwerp strekt er
toe ze af te schaffen wat de registratie aanqaat, terwijl de
opheffing van de zegeling in debet voorqesteld wordt door
artikel 34 van het huidige ontwerp.

Verder is de registratie in debet eveneens voorzien voor
de akten waartoe de rechtsplegingen van de eigenlijke of
oneiqenlijke rechtspraak in burqerlïjke zaken of tuchtzaken
aanleiding geven, wanneer het openbaar ministerie of de
vrederechter van ambtswege: optreedt: de rechten worden
inqevorderd lastens de persoon in wiens belanq de akten
werden opgemaakt of lastens de in het ongelijk gestelde
partij. Het zegelen in debet wordt onder dezelfde voor-
waarden toeqelaten door artikel 58. 5°, van het Wetboek
der Zegelrechten. In feite sluit men bij de invordering van
de aldus vereffende rechten veelal op moeilijkheden van
practische en soms zelfs van juridische aard: de: nit te voe-
ren benaarstigingen zijn steeds butten verhouding met het
op het spel staande belang, vooralomdat in veel gevallen
de invordering lastens onvermogende personen moet gebeu-
ren. Er wordt voorgesteld de reqistratie in debet en de zeqe-
ling in debet te vervangen door een vrijstelling van registra-
tie en van zegel (art. 12 en 14 van het ontwerp voor de
reqistratie: art. 34 en 35 voor het zegel).

Artikel 13.

Artikel 162, 7°, van het Wetboek voorziet de vrijstelling
van de formaliteit der reqistratie voor de akten, vonnissen
en arresten inzake onteigening ten alqemenen nutte. met
uitzondering nochtans voor de krachtens artikel 161. 2°,
kosteloos te reqistreren akten, namelijk de rechterlijke be-
slissingen waarbij de Formaliteiten vervuld worden ver-
klaard die de onteigening te:n alqernenen nutte voorafgaan,
die welke het bedrag van de verqoedinqen bepalen, als-
mede de akten, vonnissen en arresten betreffende de we-
derafstand. De kosteloze registratie van deze rechterlijke
beslissingen was in het systeem van het Wetboek voorzien
geworden om het bijhouden van de administrative docu-



ments et arrêts qui déclarent accomplies les formalités
préalables à l'expropriation, comme aussi ceux relatifs à la
rétrocession, ne sont plus obligatoirement enregistrables et
l'administration aura l'occasion de recevoir les renseigne-
ments qui lui sont nécessaires à l'occaston de la communi-
cation prévue à l'article 21 du projet. L'enregistrement
gratuit ne doit donc être maintenu à l'article 161, 2", du
Code que pour les conventions amiables.

Article 14.

L'article 14 a pour objet d'abroger, dans l'article 162 du
Code qui prévoit les divers cas de dispense d'enregistre-
ment, les dispositions devenues sans intérêt eu égard aux
innovations du projet et de mettre d'autres dispositions
dudit article 162 en concordance avec ces innovations:

Articles 15 à 17.

L'article 172 du Code est modifié pour mieux marquer
que l'interdiction qu'il édicte s'applique aux huissiers et gref-
fiers des cours et tribunaux.

D'autre part, la modification de l'article 173, ".l", et l'abro-
gation de l'article 175 sont la conséquence du nouveau
régime proposé pour les actes judiciaires.

Articles 18 à 20.

Etant donné que le nombre des jugements et arrêts il
. enregistrer à la diligence des greffiers sera fort réduit dans
le nouveau régime proposé, il n'y a pas de raison de main-
tenir l'obligation qui .Ieur est imposée par l'article 176 du
Code, à régal des notaires et des huissiers, de tenir un
répertoire.

Il va' de soi que des mesmes devront être prises pour
assurer l'exécution complète par les greffiers des obligations
qui leur incombent en matière de droits d'enregistrement et
de greffe. Mais ces mesures trouveront mieux leur place
dans l'arrêté: royal à prendre en vertu de l'article 181' du
Code, proposé à l'article 21 du projet, et en vertu de l'ar-
ticle 285 dudit Code. dans le cadre de l'organisation propre
aux greffes.

Article 21.

L'article I SI du Code porte que les notaires, huissiers
et greffiers des cours et tribunaux sont tenus de communi-
quer sans déplacement. à toute réquisition des agents de
l'administration de l'enregistrement et des domaines. leurs
répertoires et les actes dont ils sont dépositaires, et de leur
laisser prendre les renseignements, copies et extraits qui
leur sont nécessaires pour les intérêts de l'Etat.

Pour les raisons déjà exposées dans le commentaire de
l'article 10

', il est nécessaire d'organiser une communication
systématique des minutes, par les greffes des cours et tri-
bunaux. aux receveurs de l' enregistrement. Tel est l'objet
de rarticle 21.

Article 22.

Le nouveau régime proposé pour la perception des droits
d'enregistrement sur les actes judiciaires rend nécessaire
tine modification du texte de l'article 210 concernant la
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mentatie te verzekeren. In het voorqestelde nieuw œgime
moeren de vonnissen en arresten, waarblj de Forrnalitelten
vervuld verklaard worden die de onteigening ten alqemenen
nutte voorafgaan, evenmln trouwens als deze betreffende
de wederafstand. niet meer geregistœerd worden: ter gele-
genheid van de door arttkel 21 van het ontwerp voorziene
mededelinq zal het Bestuur de moqelijkheid hebben om de
inlichtingen te verkrijgen die het nodig heeft. De kosteloze
registratie moet dus in artikel 161, 2°, van het Wetboek
alleen behouden blijven voor ele mlnnelijke overeenkornsten.

Artikel 14.

In artikel 162 van het Wetboek, dat de verschlllende
gevallen van vrijstellinq van reqistratie voorziet, worden
door artikel l".l ele bepalinqen afgeschaft die. gelet op de
door het ontwerp inqevoerde vernieuwinqen, zonder nut
geworden zijn: het brenqt tevens andere bepalingen van
genoemd artikel 162 in overeenstemming Illet deze ver-
nieuwinqen.

Artikelen 15 tot 17.

Artikel 172 van het Wetboek wordt gewijzigd om beter
te doen uitkomen dat het erdoor uitgevaardiqd verbod zich
ook tot de deurwaarders en de griffiers van de hoven en
rechtbanken richt.

De wijziging van artikel 173, io. en de: opheffing van
artikel 175, zijn anderdeels het gevolg van het voor de
gerechtelijke akten voorgestelde nieuw reqime.

Artikelen 18 tot 20.

Daar het aantal door tussenkomst van de griffiers te
reqistre ren vonnissen en arresten in het voorgesteld nieuw
regime sterk zal vermmderd zijn, bestaat et: geeu goede
reden toe hen verder te verplïchten een repertorlurn te hou-
den, hetgeen hen nu, zoals dit met de notarissen en de
deurwaarders het geval is, door artikel 176 van het Wet-
boek is opgelegd.

Maatœgelen zullen vanzelfsprekend moeren genomen
worden om de volledige uitvoering te verzekeren door de
griffiers van de plichten die op hen in zake reqistratie- en
griffierechten rusten. Deze maatregelen zullen echter heter
op hun plaats zijn in het koninklijk besluit, dat, in het
kader van de organisatie eigen aan de griffies, zal genomen
worden krachtens het door artikel 21 van het ontwerp
voorqesteld artikel 1812 van het Wetboek, alsmede krach-
tens artikel 285 van hetzelfde Wetboek.

Artikel 21.

Artikel 181 van het Wetbock bepaalt dat de notarissen.
deurwaarders en griffiers van de gerechtshoven en recht-
banken er toe gehouden zijn op elk verzoek van de agenten
van het bestuur der reqistratie en domeinen, zonder ver-
plaatsing inzage te verlenen van hun repertoriums en van
de akten waarvan zi] de bewaarders zijn. en deze aqenten
moeten toelaten de inlichtingen, afschriften en uittreksels
te nemen die zij nodig hebben met het oog op 's Rijks
belanqen.

Om de: reeds bij de besprekinq van artikel I aangehaalde
redenen is het nodig een systematische mededeling van de
minuten door de griffiers van de gerechtshoven en recht-
banken aan de ontvangers der reqistratîe te orqaniseren,
Dit wordt gedaan door artikel 21.

Artikel 22.

Het nieuw regime dat voor de heffing van de: reqistratîe-
rechten op de gerechtelijke akten wordt voorqesteld, maakt
een wijziging noodzakelijk van de tekst van artikel 210.



485 (1959.[ 960) N. 1

restitution des droits perçus à raison d'un jugement ou arrêt
qui est infirmé par une autre décision judiciaire passée en
force de chose jugée.

L'exemple ci-après éclaire la portée du deuxième alinéa
elu nou vel article 210:

Un jugement du tribunal de première Instance a prononcé:
une condamnation au paiement d'une somme de 50.000
francs. 11a été perçu 50.000 francs à 2 p.c. ou 1.000 Francs.

L'arrêt d'appel ramène la condamnation à 19.000 francs.
Il est restitué: 1.000 francs.

Si l'arrêt d'appel ramenait la condamnation à 26.000
francs. il serait restitué 480 francs (24.000 à 2 p.c.).

Article 23.

L'article 211 du Code concernant la restitution du droit
d'enreqistrement perçu à raison d'une option de patrie qui
n'est pas agréée doit disparaître eu égard à la substitution
en cette matière du droit de greffe au droit d'enregistre-
ment. La disposition de l'article 211 est reprise à l'article 27
du projet.

Article 24.

Il s'agit d'apporter à l'article 211 une modification de
pure forme, rendue nécessaire par l'insertion dans le Code
d'un article 181' (article 21 du projet).

Article 25.

L'article 268 du Code énumère les diverses opérations
qui rendent exigible un droit de greffe.

Pour les raisons exposées ci-avant, l'article 25 du projet
ajoute à cette énumération la rédaction des actes des gref-
Hers ou passés devant eux, de certains actes des juges et
des officiers du ministère public, actes qui sont indiqués
d'une manière plus précise aux nouveaux articles 270\ 2701

et 2703, insérés dans le Code par J'article 27 du projet. La
création de ce droit de greffe est la contrepartie de la sup-
pression pour les actes visés de l'obligation de l'enregistre-
ment et du droit de timbre.

Il est signalé, pour autant que de besoin, que l'article: 285
du Code donne compétence au Roi pour £ixer le: mode de
perception des droits de greffe.

Article 26.

L'article 26 du projet fixe les nouveaux taux des droits de
greffe pour la mise au rôle des causes contentieuses, compte
tenu de la suppression de l'enregistrement des jugements,
arrêts et actes des juges qui ne rendent pas exigible un
droit proportionnel Les articles 269 et 270 actuels du Code
sont fusionnés uniquement pour permettre l'insertion dans
le Code, sous l'article: 270, des dispositions concernant le
nouveau droit de rédaction.

Le tableau ci-après indique le montant des droits fixes
d'enregistrement et des droits de mise au rôle perçus actuel-
lement, en matière civile ou commerciale, selon les juridic-
tions. pour les causes contentieuses:
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betreffende de teruqqaal van de rechten die geheven wer-
den op een vonnis of arrest clat door een andere in kracht
van. gewijsde gegane rechterlijke beslissing vernietiqd
wordt,

Het hternavolqende voorbeeld licht de draaqwijdte toe
van de tweede alinea van het nleuwe artikel 210 :

Een vonnis van de rechtbank van eerste aanleq heeft een
veroordeling uitgesproken tot betaling van een som van
50.000 frank. Er werd geheven: 50.000 aan 2 t.h. of 1.000
frank.

Het arrest op beroep herleidt de veroordeltnq tot 19.000
frank, Er wordt 1.000 frank teruggegeven.

Indien het arrest op beroep de veroordeling tot 26.000
frank moest vermlnderen, zou er 480 frank worden teruq-
gegeven (24 ,000 aan 2 t.h.) .

Artikel 23.

Artikel 211 van het Wetboek, betreffende de teruggave
van het registratierecht dat geheven werd op een verklaring
van kens van vaderland die niet is ingewilligd, moet weq-
vallen, gelet op de vervanging in deze: stof van het registra-
tierecht door het griffierecht. De bepaling van artikel 211
wordt echter hernomen door artikel 27 van het ontwerp,

Artikel 24.

Artikel 214 ondergaat een eenvoudiqe vormwlJzlgmg.
die noodzakelijk geworden is ingevolge: de inlassing in het
Wetboek van een arrikel 181' (artikel 21 van het ontwerp},

Artikel 25.

Artikel 268 van het We:tboek somt de verschillende ver-
richtingen op die een griffiere:cht eisbaar maken.

Om de hiervoor aanqeduide redenen voegt artikel 25 van
het ontwerp aan deze opsomming toe : het opstellen van
akten van de griffiers of van vöör hen verleden akten, als-
mede het opstellen van sommige akten van de rechters en
van de ambtenaren van het openbaar minîsterre: deze: akten
worden op een meer nauwkeurige: wijze aanqeduid onder
de nieuwe artikelen 270\ 270z en 2703 welke: in het Wet-
beek worden ingelast door artikel 27 van het ontwerp, Het
invoeren van dit griffierecht Is bedoeld als een teqenwaarde
voor de afschaffing, wat bedoelde akten betreft, van de
verplichting tot registratie en van het zeqelrecht,

Voor zoveel als nodig wordt er op gewezen dat artikel
285 van het Wetboek aan de Koning de: macht verleent om
de wijze van heHing der griffierechten te regelen.

Artikel 26.

Artikel 26 van het ontwerp stelt de: nieuwe tarieven der
griffierechten vast voor de ter rolstelling van geschilzaken;
hierbij wordt rekening gehouden met het feit dat de ver-
plichting tot registratie: is afgeschaft voor de vonnissen.
arresten en rechterlijke akten die:geen evenrediq recht eis-
baar maken. De huidige artikelen 269 en 270 worden ver-
smolten enkel en alleen om onder artikel 270 de inlassing
in het Wetboek mogelijk te maken van de bepalinqen
betreffende het nieuw opstelrecht.

De hiemavolgende tabel duidt het bedrag aan van de
vaste registratierechten en van de rolrechten, die: thans in
burqerlijke zaken en handelszaken, naargelang van de
rechtsmachten, op de geschîl:taken worden geheven :



J urtdictions

Droit
d'enre-

gistrement

Droit de
mise au

rôle

Justices de paix '" .
Tribunaux de commerce ... . ..
Tribunaux de première instance ...
Cours d'appel ... '"
Cour de Cassation '.. ... ... ... ...

105
210
210
360

1.200

36
90

120
225
450

Il est à noter cependant que, dans le régime actuellement
en vigueur, le droit d'enregistrement n'est pas perçu __ mais
bien le droit de mise au rôle ~ pour certaines procédures
énumérées à l'article 162, 13°, du Code, à savoir les procé-
dures devant les juges de paix lorsque le montant de la
demande principale n'excède pas le taux du dernier ressort
ou lorsqu'il s'agit d'une procédure en matière de pension
alimentaire, et les procédures devant les tribunaux de corn-
merce ou devant les tribunaux de première instance jugeant
consulairement lorsqu'il s'agit de contestations basées sur
les dispositions Ju Livre II du Code de commerce ou de la
loi du 5 mai 1936 sur l'affrètement fluvial, si le montant de
la demande principale n'excède pas Je taux du dernier res-
sort en justice de paix.

L'objectif essentiel du projet est. on le sait, de renoncer
à l'enregistrement des jugements et arrêts assujettis au
droit fixe. en majorant à due concurrence le droit de mise
au rôle. Dans rétablissement des nouveaux taux de droits
de mise au rôle, il faut cependant tenir compte qu'une seule
cause - qui donne lieu à la perception d'un droit de mise
au rôle - peut être l'occasion de plusieurs actes du juge,
jugements ou arrêts qui, dans le régime actuel, justifient
chacun la perception du droit fixe.

Sur la base des renseignements fournis par les statisti-
ques des dernières années, l'article 26 du projet fixe les
nouveaux taux de droits de mise au rôle, compte tenu de la
suppression des droits fixes sur les actes des juges, juge-
ments et arrêts, aux montants ci-après:

Justices de paix .. . ..
Tribunaux de commerce .,. . ..
T ribunaux de première instance '"
Cours d'appel ...
Cour de cassa tion '.. .. .

F 150
350
450
750

1.650

Ces montants n'ont certes rien d'excessif, si l'on consi-
dère. en comparant avec la situation actuelle, que le paie-
ment du droit de mise au rôle aura pour effet d'exclure
la perception de tout impôt pour tous les jugements rendus
dans la cause, préparatoires, d'instruction ou définitifs, pour
autant qu'ils ne contiennent pas condamnation de sommes
ou valeurs mobilières pour un montant supérieur à 25.000
francs.

Cependant. compte tenu de la dispense d'enregistrement
existant actuellement pour les procédures visées à l'ar-
ticle 162, 13°, cité ci-avant, l'article 269 proposé réduit à
100 francs. pour les dites procédures, les nouveaux droits
de mise au rôle.

Article: 27.

L'article 27 du projet précise les actes assujettis au nou-
veau droit de greffe, dit droit de rédaction, dont la création
a été justifiée dans Ia partie générale de l'exposé des motifs.
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Rechtsmachten
Reqistra-
tierecht Rolrecht

Vredeqerechten .
Handelsrechtbanken ........_
Rechtbanken van eerste aanleg
Beroepshoven
Verbrekingshof

105
210

210
360

1.200

36
90

120
225
450

Et: dient nochtans te worden aangestiptdat in het thans
vigerende regime het reqïstratlerecht ruet geheven wordt
~ wel het rolrecht ~ voor enkele procedures die: door arti-
kel J62. J3u, van het Wetboek worden opqenoemd. te weten,
de procedures vóôr de vrederechters wanneer het bedrag
van de hoofdeis het maximum van de laatste aanleg niet te
boven gaat, of wanneer het gaat om een procedure in zake
uitkerinq tot onderhoud, en verder de procedures vöör de
handelsrechtbanken of vóör de rechtbanken van eerste
aanleq zetelend in handelszaken, wanneer het geschillen
geldt die gegrond zijn op de bepalingen van boek II van het
Wetboek van koophandel of van de wet van 5 mei 1936
op de: rivierbevrachtinq, indien het bedrag van de hoofdeïs
het bedrag van de laatste aanleg voor het vredegerecht niet
te: boven gaat.

Zoals men weet bestaat het voornaamste doel van het
ontwerp erin, rnits een aanqepaste verhoging van het rol-
recht. .af te zien van de registratie van de vonnissen en
arresten die aan het vast recht onderworpen zijn, Bij de:
vaststelling van de nieuwe tarieven der rolrechten moet
echter rekening worden gehouden met het feit dat èên enke-
Ie zaak - waarop slechts êén rolrecht verschuldigd Is - tot
meerdere akten van rechters. vonnissen of arresten kan aan-
leidinq geven, die in het huidig regime elk afzonderlijk de
heffing van het vast recht rechtvaardigen.

Met als basis de gegevens verstrekt, door de statistieken
der jongste jaren, stelt artikel 26 van het ontwerp de nieuwe
tarieven der rolrechten vast op de navolgende bedragen,
hierbij rekening houdend met de afschaffing van de vaste
rechten op de akten van rechters, vonnissen en-arresten :

Vrederechten .
Handelsrechtbanken .
Rechtbanken van eerste aanleg
Beroepshoven ...
Verbrekingshof

F 150
350
150
750

1.650

Deze bedragen zijn zeker niet overdreven wanneer men
bedenkt, en hierbi] de vergelijking maakt met de huidiqe
toestand, dat de betaling van het rolrecht tot gevolg zal
hebben de heffing van iedere belasting uit te schakelen op
de in de zaak gewezen voorbereidende vonnissen, instruc-
tievonrussen en eindvonnissen, indien ze tenminste geen
veroordelinq tot sommen of roerende waarden bevatten
voor een bedrag dat hoqer ligt dan 25.000 frank.

Rekening houdend nochtans met de thans geldende vrij-
stelling voor de procedures. die door het hiervoor geciteerd
artikel 162. 13°, voorzien zijn, vermindert het voorgestelde
artikel 269 de nieuwe rolrechten tot 100 frank voor de
genoemde procedures.

Artikel 27.

Artikel 27 van het ontwerp bepaalt welke akten onder-
worpen zijn aan het nieuwe griffierecht. opstelrecht ge-
naamd, waarvan de invoering gerechtvaardigd werd in het
algemeen deel van de mernorie van toelichtinq,
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Actes des greffiers.

Le droit de rédaction frappe. en principe. tous les actes
des gl"eHiers des cours et tribunaux ou passés devant eux.
L, notion « actes des greffiers ou passés devant eux» doit,
pour l'application du nouveau texte, recevoir une interpré-

. cation identique à celle qui lui est donnée actuellement pour
l'application de la loi sur l'enregistrement. Ainsi:

1" le mot'« greffier» comprend notamment le référen-
daire du tribunal de commerce:

2" le droit ne frappe en principe que les actes des gref-
fiers dressés en minute ou en oriqinal. Les simples transcrip-
tions ou mentions d'actes, effectuées par les greffiers duns
leurs registres, ne sont pus à considérer comme des actes
pour l'application du nouvel article 270" pas plus que l'ap-
position de la formule exécutoire au bas d'une expédition.
Par exception,' et reprenant en cela la disposition de l'ar-
ticle 20 du Code, le deuxième alinéa de l'article 270' assi-
mile aux actes des greffiers « les transcriptions effectuées
par les greffiers dans leurs registres, des déclarations d'ap-
pel et de recours en cassation faites en mati he répressive
par des personnes détenues Oll internées »:

Les montants du droit de rédaction fixés par l'article 270'
représentent le total des droits d'enregistrement et de tim-
bre actuellement perçus, arrondi à la centaine ou deuu-
centaine supérieure. Toutefois, alors que dans le régime
actuel, les actes des greffiers des cours et tribunaux civils
Olt de commerce sont assujettis à un droit d'enregistrement
spécifique (lOS ou ISO francs) et que les actes des gref-
fiers en matière répressive sont uniformément enregistrés
au droit fixe général (100 francs), le texte nouveau établit
un tarif selon la juridiction, sans distinguer entre les matiè-
res civile. commerciale ou répressive.

Actes des juges.

L'établissement du droit de rédaction sur les actes de
notoriété et les actes d'adoption passés devant les juges
de paix a été annoncé dans la partie générale de l'exposé
des motifs.

Il convient d'observer que ce droit de rédaction ne sera
pas dû dans les situations pour lesquelles les notoriétés
dressées par les notaires sont dispensées de l'enreqtstrernent
(art. 29 du projet}.

Actes du ministère public.

Au titre des actes du ministère public, le nouvel arti-
cie 270" ne retient comme matière imposable au droit de
greffe de rédaction que les déclarations d'option de patrie.

II reprend la disposition de l'article 2It du Code selon
laquelle le droit payé pour la déclaration d'option de patrie
est sujet à restîtution en cas de refus d'agréation par une
décision définitive de la juridiction compétente. Cet article
permettra aussi, cela va de soi. la restitution de l'impôt payé
avant rentrée en vigueur de la loi nouvelle du chef d'une
déclaration d'option de patrie pour laquelle le refus d'agréa-
tion interviendrait après cette entrée en viqueur,

Article 28.

Ainsi qu'il a déjà été indiqué. [a délivrance dans les
greff~s des cours et tribunaux, d'expéditions, copies ou
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Akten uRn de griffiers.

Het opstelrecht treft in principe al de akten V,1n de grif-
fiers van de gel-echtshoven en rechtbanken alsook de vóör
hen verleden akten. Aan het begrip « akten van de grif-
fiers of vóór hen verleden akten » moet. voor de toepassing
van de nieuwe tekst. juist dezelfde betekenis worden ge-
hecht' als deze welke er thans aan gegeven wordt voor de
toepassinq van de registratiewet. Aldus:

10 doelt het woord «griffier» insgelijks op de referen-
darls van de handelsrechtbank:

2° treft het recht in principe alleen de akten van griffiers
die in rninuut of in oriqineel zijn opgesteld. De eenvoudiqe
overschrijvinqen of vermeldînqen van akten die door de
griffiers in hun reqisters worden aangebracht, moeren VOOl-
de toepassinq van het nieuwartikel 270' niet als akten
worden beschouwd. evenmin trouwens als het aanbrengen
van de formule van tenuitvoerlegging ouderaan op een uit-
gifte. Hierop een uitzondering makend en de bepaling over-
nemend van artikel 20 van het Wetboek. stelt de tweede
alinea van artikel 270' nochtans met akten van qriffiers
gelijk «de overschrijvinqen gedaan door de griffiers in
hun registers van de verklaringen van beroep of van de
voorzreninqen in verbreking in strafzaken door gedetineer-
den of geïnterneerden afgelegd ».

De bedraqen van het opstelrecht, vastgesteld door artlkel
270\ vertegenwoordigen het totaal van de thans qeheven
reqistratie- en zeqelrechten, afgerond tot het hoger hon-
derdtal of vij ftiqtal. Waar onder het huidiq regime de ak-
ten der griffiers van burqerlijke gerechtshoven en recht-
banken of van handelsrechtbanken onderworpen zijn aan
een specifiek reqistratierecht (105 of 150 frank) en de ak-
ten van de griffiers in strafzaken éênvormig tegen het alqe-
meen vast recht (laD frank) worden geregistreerd. stelt de
nieuwe tekst echter een tanef volgens de rechtsrnacht vast.
zonder onderscheid te maken tussen de burqerlijke zaken,
de handelszaken en de strafzaken.

Akten van de rechiers:

Het invoeren van een opstelrecht op de akten van be-
kendheid en op de akten van aanneming die vóór de
vrederêchters verleden worden, werd aangekondigd in het
algemeen deel van de mernorie van toehchtinq.

Er dient opgemerkt te worden dat dit opstelrecht niet
zal verschuldigd zijn in de gevallen waarin de door de no-
tarissen opqestelde akten van bekendheid vrijgesteld zijn
van de registratie (art. 29 van het ontwerp ).

Akten van het openbear ministerie.

Als akten van het openbaar ministerie weerhoudt het
nieuwe artikel 2703 enkel de verklaringen van keus van
vaderland als belastbaar met het opstelrecht.

Het herneemt de bepaling van artikel 21 l van het wet-
boek. volgens welke het recht dat betaald werd op een
verklaring van keus van vaderland, voor teruggaaf vatbaar
is ingeval de inwilliging bij een eindbeslissing van het
bevoegd gerecht geweigerd wordt, Het spreekt vanzelf dat
dit artikel eveneens de teruggaaf zal toelaten van de helas-
ting die vóór de inwerkingtreding van de nieuwe wet
betaald werd uit hoofde vaneen verklaring van keus van
vaderland, indien de inwilliging na deze .inwerkingtreding
zou geweigerd worden.

Artikel 28.

Zoals reeds werd aangestipt geeft, in alle zaken, de af-
leverinq op de griffies van de gerechtshoven en rechtban-



extraits, en toutes matières, donne lieu il la perception d'lm
droit de greffe, dit «droit d'expédition».

Dans la législation actuelle, ce droit est calculé par rôle,
c'est-a-dire par feuillet couvert d'écriture au recto et au
verso; chaque rôle doit contenir trente lignes à la page et
dix-huit à vingt syllabes à la ligne, compensation faite des
unes avec les autres (Code, art. 273 et 274).

Si le régime ainsi établi ne présente pas de difficulté
lorsque l'expédition, la copie ou l'extrait consiste dans la
reproduction d'un document par le greffier à la main ou

i à la machine à écrire, il n'en est pas de même lorsque la
reproduction a lieu par un procédé mécanique (par exemple
la photocopie) qui exclut d'ailleurs l'utilisation du verso
du feuillet, ou par l'utilîsation d'imprimés. C'est ainsi qu'il
est devenu nêcessatre de calculer dans chaque cas le nom-
bre effectif de lignes pour déterminer le montant du droit
dû.

Afin de simplifier le travail des greffes. il convient de
supprimer la limite dont il s'agit, quitte à majorer dans une
légère mesure les taux des droits de greffe d'expédition
pour que l'Etat ne souffre pas de préjudice. D'autre part.
afin d'éviter que le montant du droit ne diffère selon le
moyen cle reproduction utilisé par le greffier, il est préférable
de fixer le droit d'après le nombre de pages à copier. Ce
mode de perception présente aussi l'avantaqe de permettre
au greffier de détermine •..exactement le coût de l'expédition,
de la copie ou de l'extrait au moment où la pièce est com-
mandée; les formalités qu'impliquent le: versement d'une
provision et le règlement de compte ultérieur sont ainsi évi-
tés.

Le nouveau mode de détermination de l'impôt implique
que toute page commencée est comptée pour entière. D'autre
part, lorsqu'il s'agit d'lm extrait. le droit est à calculer
d'après le nombre de pages clont l'extrait est tiré.

Articles 29 à 31.

L'article 29 du projet insère dans le Code un nouvel arti-
de 279" qui indique les exemptions du droit de greffe de
rédaction. en reprenant là où il y a lieu. les exemptions
actuellement existantes pour le droit d'enregistrement. E\l
égard à la suppression du droit d'enregistrement pour les
actes de: prestation de serment en justice. il remet sous le
régime du droit commun les expéditions, copies ou extraits
de ces actes.

Les articles 30 et 31 apportent aux articles 280, i-, et
281 du Code certaines adaptations rendues nécessaires par
la modification de l'article: 162 dudit Code (art. 14 du pro-
jet) .

Article 32.

L'article 32 abroge la disposition temporaire de I'arti-
de 300 du Code, concernant les jugements rendus en ma-
tière de gestion contrôlée, qui a perdu tout intérêt.

CHAPITRE II.

Modifications au Code des droits de timbre.

Articles 33 à 36.

Les articles 33 à 36 du projet de loi abrogent ou modifient
certaines dispositions du Code des droits de: timbre: comme
conséquence des modifications apportées au régime: des
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ken van uitqiften, afschriften of uittreksels aanleiding tot
de heffing van een griffierecht « expeditierecht »genaamd.

Onder de tegenwoordige wetgeving wordt dit recht beee-
kend per col, dit is per blad geschrift op voo.r- en keerzijde:
elke rol moet, door mekaar gerekend, 'dertig regels per blad-
zijde en achttien tot twintig letterqrepen per regel behelzen
(Wetboek, art, 273 en 274:) .

Dit regime brengt geen moeihjkheden mee wanneer de
uitgifte, het afschrift of het uittreksel bestaat in de repro-
ductie van een document die door de griffie met de hand of
met een schrijfmachine wordt verrlcht: het regime is echter
niet meer zo eenvoudig wanneer de reproductie gebeurt,
ofwel volgens een mechanisch procédé (fotocopïe b. v.) dat
trouwens het gebruik van de keerzijde van het blad uitsluit,
ofwel door het aanwenden van druksels, Aldus is het
noodzakelijk geworden om voor ïeder geval afzonderlijk
het werkelîjk aantal regels na te tellen alvorens het bedrag
van het verschuldigd recht te: kunnen vaststellen.

Om het werk van 'degriffies te vereenvoudiqen past het
de genoemde beperking af te schaffen, mits de tarieven van
het expeditierecht in lichte mate op te voeren ten einde de
Staat geen nadeel te berokkenen. Om anderdeels te ver-
mijden dat het bedrag van het recht zou verschillen naar-
gelang, van het door de griffier toegepaste reproductiemid-
del. moet het recht bij voorkeur vastqesteld worden volgens
het aantal te kopiëren bladztjden. Deze heffingswijze biedt
daarbi] nog het voordeel dat ze de griffier toelaat de kesten
van de uitgifte, het afschrift of het uittreksel precies te
bepalen op het ogenblik waarop om deze stukken wordt
gevraagd; de formaliteiten waartoe de stortinq van een
provisie en de latere afrekening thans aanleiding geven.
zijn meteen uitgeschakeld. .

De: nieuwe manier om het bedrag van de belasting vast te
stellen brenqt mede dat iedere begonnen bladztjde voor een
gehele moet worden gerekend. Wanneer het gaat om een
uittreksel wordt verder het recht berekend volgens het
aantal bladzijden waaruit het uittreksel getrokken is,

Artikelen 29 tot 31.

Artikel 29 van het ontwerp last in het Wetboek een
nieuw artikel 2792 in, dat de: uitzonderinqen op het opstel-
recht aanduidt: hierbij worden, waar daartoe aanleiding
bestaat, de thans op het registratierecht bestaande uitzon-
deringen hernomen. Gelet op de afschaffing van het reqis-
tratrerecht voor de akten van eedaflegging in rechte, plaatst
artikel 29 de uitgiften, afschriften of uittreksels uit deze
akten onder het regime van het gemeen recht.

De artikelen 30 en 31 brengen aan de artikelen 280, ID,
en 281 van het Wetboek enkele aanpassinqen aan, die inge-
volge de wijziging van arnkel 162 van genoemd Wetboek
(art. 14 van het ontwerp) noodzakelijk geworden zijn.

Artikel 32..

Artikel 32 schaft de tijdelijke bepaling af voorkomende
onder artike] 300 van het Wetboek met betrekking tot de
vonnissen die in zake gecontroleerd beheer gewezen wor-
den. bepaling die alle belang verloren heeft,

HOOFDSTUK Il.

Wijzigingen aan het Wetboe.k der zegdrechten.

Arnkelen 33 tot 36.

Naar aanleiding van de wijzigingen die gebracht worden
aan het regime der registratie~ en griffierechten worden
'door de artikelen 33 tot 36 van het wetsontwerp enkele
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droits d'enregistrement et de greffe. On se borne à rappe-
ler ici les principales modifications.

Ainsi qu'il a été exposé ci-avant. tin des objectifs du pro-
jet est de soustraire au champ d'application du Code des
droits de timbre les actes judiciaires. y compris les actes des
greffiers et les actes du ministère public. ces actes ayant
leur régime d'imposition propre dans le domaine des droits
de greffe. Il convient d'inscrire une exemption formelle dans
le Code des droits de timbre pour éviter que les dits actes
ou leurs expéditions ne doivent être timbrés à l'occasion
de leur annexe à un autre acte soumis au timbre (Code,
art. 25).

On notera également que, comme conséquence de
l'exemption des droits de timbre pour les actes judiciaires.
l'annexe à pareils actes d'actes ou écrits pour lesquels
le droit de timbre ne doit pas être payé lors de leur rédac-
tion cesse également d'être une cause d'exigibilité dudit
impôt.

Les actes de prestation de serment et les commissions sont
également exclus du champ d'application des droits de tim-
bre. Les expéditions. copies ou extraits des actes de pres-
tation de serment devant une autorité administrative l'en"
trent. par contre, dans. le droit commun en cette matière;
ils seront soumis au timbre (Code. art. 8, 220

), comme
seront soumises au droit de greffe les expéditions des actes
de prestation de serment devant le tribunal (voy. le com-
mentaire de l'article 29).

Enfin. les articles 34 et 35 apportent au Code des droits
de timbre des modifications identiques à celles réalisées en
matière d'enregistrement par les articles 12 et 14 du projet
en ce qui concerne les procédures devant les juges de paix
en vue de la réparation du dommage causé par les lapins
et en ce qui concerne les actes des procédures dans les-
quelles le ministère public ou le juge de paix agit d'office.

CHAPITRE III.

Dispositions transitoires et finales.

L'article 39 fixe la date d'entrée en vigueur de la 101 et
l'article 37 règle le sort des sommes qui. lors de cette entrée
en vigueur, seront encore consignées dans les greffes à
titre: de provision de droits d'enregistrement pour les affai-
res inscrites au rôle. Il est normal que ces provisions soient
prises définitivement en recette. puisque les jugements ou
arrêts qui seront ultérieurement rendus tomberont sous l'ap-
plication du nouveau régime de l'enregistrement des actes
judiciaires et échapperont notamment à la perception des
droits fixes.

Le projet laisse toutefois aux intéressés la possibilité
d'obtenir la restitution de la somme consignée à titre de pro-
vision de droit d'enregistrement en faisant biffer la cause
du rôle dans les trois mois de l'entrée en vigueur de la loi,
Il va de soi que les causes ainsi biffées, comme aussi d'ail-
leurs (es causes biffées avant rentrée en vigueur de la loi. ne
pourraient être réinscrites après cette entrée en vigueur sans
payer le droit de mise au rôle au nouveau taux.

Le Ministre des Finances.

[ 16 )

bepalinqen van het Wetboek der zeqelrechten afgeschaft of
gewijzigd. Enkel op de voornaamste van deze wijzigingen
wordt hterna gewezen.

Zoals hlervoor werd uiteenqezet, bestaat een der doel-
emden van het ontwerp erin de gerechtelijke akten, met
inbegrip van de akten van griffiers en de akten van het
openbaar ministerie. uit het toepassingsgebied van het Wet-
boek der Zegelrechten te sluiten. daar deze akten hun eigen
belastingsregime bezitten in het domeïn der gdffierechten.
Om te verrnijden dat deze akten of hun uitgiften zouden
moeren gezegeld worden door het feit van hun aanhech-
ting aan een andere akte die aan het zeqelrecht onderwor-
pen is (Wetboek, art. 25), dient in het Wetboek der Zeqel-
rechten een uitdrukkelijke vrijstellinq te worden voorzlen.

Aan te stippen valt eveneens dat ingevolge de vrijstelling
van het zeqelrecht voor de gel·echtelijke akten, de aanhech-
ting aan dergelijke akten van akten of geschdften waar-
voor het zeqelrecht niet moet gekweten worden bij de op-
stelling ervan. insgelijks niet lanqer een oorzaak van eis-
baarheïd van genoemde belasting uitmaakt.

De akten van eedaflegging en de aanstellïngen zijn even-
eens uit het toepassingsgebied van het zeqelrecht gesloten.
De uitqiften, afschriften of uittreksels uit de akten van eed-
aflegging. verleden ten overstaan van een bestuurlijke over-
heid, vallen daarentegen onder het gemeen recht in zake
zegelrecht [Wetboek, art. 8. 22"). terwijl de uitgiften van
de akten van eèdafleqqinq vöôr de rechtbank aan het grif-
Ilerecht zullen onderworpen zijn [zie de bespreking van
artikel 29).

De artikelen 34 en 35 brengen ten slotte aan het Wetboek
. der zeqelrechten wijzigingen aan van dezelfde aard als die
welke in zake reqistratierechten werden înqevoerd door de
artikelen 12 en 14 van het ontwerp betreffende de rechts-
pleging vôôr de vrederechters met het oog op het herstel
van de door konijnen berokkende schade en betreffende de
akten .van de procedures waarin het openbaar ministerie of
de vrederechter van ambtsweqe optreedt,

HOOFDSTUK III.

Overqangs- en slotbepalingen.

Artikel 39 stelt de datum vast waarop de wet in voeqe
treedt, terwij] artikel 37 bepaalt wat er zal qebeuren met de
sommen die. op het ogenblik waarop de wet in voege treedt,
nog op de griffies zullen geconsigneerd zijn als provisie
voor de: !:'egistratierechten weqens de zaken die op de rol
zijn Ingeschreven. Het is normaal deze provîsies defînitief
in ontvangst te boeken, vermits de vonnissen en arresten
die later zullen gewezen worden, onder de toepassing zul-
len vallen van het nieuwe regime van de reqistratie der ge-
rechtelljke akten. en namelijk aan de heffing van de vaste
rechten zullen ontsnappen.

Het ontwerp laat nochtans aan de belanghebbenden het
vermogen om de teruggaaf te bekomen van de als provi-
sie voor het reqistratierecht geconsigneerde som, door de
zaak binnen de drie maanden na het inwerkingtreden van
de wet te doen schrappen van de rol. Het is duidelijk dat
de aldus gesChrapte zaken, zoals trouwens ook deze welke
vöör de inwerkingtreding van de wet werden geschrapt, na
deze inwerkingtreding slechts kunnen wederingeschreven
worden mits betaling van het rolrecht berekend volgens het
nieuw tarief.

De Minister (Jan Finenctën,

J. VAN HDUTTE,



AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section de léqtslatton, première chambre,
saisi par le Ministre des FInances, le 30 décembre 1959, d'une demande
d'avis sur uu projet de loi « modifiant le Code des droits d'enregistre-
meut, d'hypothèque et de greffe et le Code des droits de timbre en
cc qui concerne les actes judiciaires », a donne le 3 fevrier 1960
l'avis suivant:

Le projet tend prtnctpalement fi réaliser ln fusion des droits de tim-
bre, des droits d'enregistrement et des droits de greffe auxquels sont
assujettis les actes [udlclalres.

Ces actes, exception faite des Jugements et arrêts portant colloca-
tion ou liquidation de sommes supérieures à 25.000 francs, ne seront
plus. désormais. soumis qu'à lin droit de mise au rôle ou à lin droit
de rédaction. qui rentrent l'un et rautre dans la catégorie des droits
de greffe,

Le projet réalise ainsi une remarquable simplification fiscale qui
facilitera le travail des greffiers des cours et tribunaux,

Il n'appelle que peu d'observations, La plupart de celles-ci concer-
nent la forme.

Observations générales quant à la forme.

L

Etant destiné à modifter, d'une part. le Code des droits 0. enregistre-
ment, de greffe et d'hypothèque et. d'autre part. le Code des droits
de timbre, le projet pourrait être utilement divisé en chapitres: le pre-
mier. consacré aux modifications à apporter au Code des droits d'en-
registrement: le- second. au Code des droits de timbre. et le troisième.
aux disposltlons transitoires et finales.

11.

De nombreux articles du projet apportent plusieurs modifications à
un même article des Codes. Il conviendrait de- mieux faire ressortir
la pluralité des modifications contenues dans un article du projet. en
divisant celui-ci. soit en paragraphes, soit par rutilisation de lettres
majuscules: A. B. C. D. etc ...

Ill.

Dans les phrases liminaires des articles I"'. 5. 6. H. JO et 35. les
mots : «Les modifications ci....après ~ pourraient être remplacés par les
mots: «Les modifications suivantes »,

IV,

Le projet, en ses articles lor. 5, 6. 7 et 10. cite «les jugements et
arrêts des cours et tribun" ux ». Lorsque les termes «jugeme-nts et
arrêts •. sont ninsi mis en parallèle avec les termes «cours et tribu-
naux •. il conviendrait d'écrire « les arrêts et jugements des cours et
tribunaux s conformément à l'ordre adopté par T'article 30 de la Con-
stitution,

V.

Lorsque le projet remplace ou. abroge dans un article des Code-s.
un seul alinéa ou un seul membre- de phrase précédé d'un numéro.
il serait préférable, pour des raisons de concordance générale. d'adop-
ter la rëdactlon suivante:

«L'article li: •.•• 2" (ou alinéa 2). du mërne arrêté est abroqë (ou
remplacé par la disposition suivante) : ... ».

Cette observation vaut pour les articles 9. 13, 16. 19, 31 et 36
du projet.

Observations particulières.

Article J".

Le début de la phrase liminaire de l'article 1" gagnerait à ëtre
rédigé comme suit:

1:Arficle 1", - Les modifications suivantes· sont apportées à I'artl-
de- 19 de l'arrêté royal n" &f du 30 novembre 1939. contenant le
Code ... l>.

[ 17 ] '185 (1959-1960) N, 1

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

Dl' RAAD VAN STATE. afdellnq welgeving, eerste kamer, de
30' decernber 1959 door de Mlnister van Ftnanctën verzocht hem van
advles te diencn ovcr l'en ontwerp Van wet «tot wijziging van het
Wetboek der reqlstcatte-, hypotheek- en griffierechter en van het
Wetboek der zegelrechten. met betrekkluq tot de qerechtelljke akten ».
heeft de 3' februari 1960 het volqend advles gegeven:

Hct ontwerp strckt in hcoldzaak tot samensmelünq van de- zeqel-
rechten, de reqistratierechten en de griffierechten waaraan qerechte-
lljkc akten zijn onderworpen,

Met uitzonderinq van vonnlssen en arresten tot rangregeling of ver-
dfelling van sommen boven 25.000 frank, zulleu. deze akten vocrtaan
nog alleen onderworpen ztjn aan l'en rolrecht of opstelrecht die belde
tot de categorie der qrlfflerechten behoren,

Het ontwerp brenqt op die wljze l'l'a aanztenlljke fiscale vereen-
voudiging tot stand, die het werk der grifflers van hoven en recht.
banken zal verqemakkelljken.

Hlerbl] djn slechts weinlq opmerklnqen, meestal vormopmerkingen
te maken.

Algemene opmerkingen over de vorm,

I.

Het ontwerp dat lmmers cnerzljds het Wetboek der reqlstratie-,
hypotheek- en griffierechten en. anderzljds, het Wetboek der zcqel-
rechten wijzigt. kan Uer goed in hoofdstukken worden ingedeeld: een
eerste hoofdstuk voor de wijzigingen in het Wetboek der reqistratie-
rechten, een tweede voor de wijzigingen in het Wetboek der zeqel-
rechten, en he-t derde voor de overqanqs-en alotbepalmqen.

II.

'Tal van nrtlkelen van het ontwerp brengen in eenzelfde artikel van
de Wetboeken meer dan een wijziging aan. In zulke qevallen zou het
artïkel van het ontwerp moeren worden onderverdeeld hetzt] in para-
grafen, hetztj met gebruikmaking van hoofdletters: A. B. C. D, enz.

m.
In de inleidende volzinnen van de artikelen 1.5. 6. 14. 30 en 35 ver-

vanqe men de woorden «worden de- volgende wijzigingen gebracht»
door « worden de volgende wij~igÎngen aanqebracht »,

IV.

In de artikelen I. 5. 6. 7 en 10 spreekt het ontwerp van «de von-
nissen en arresten der hoven en rechtbankeu s-, Wanneer de woorden
« vonnlssen en arresten » worden gebruikt naast de woorden ol: hoven
en rechtbanken ». schrîjve men « arresten en vonnissen van hoven en
rechtbanken » overeenkomsttq de volgorde van artikel 30 van de
Grondwer.

v.
Waar het ontwerp in een arnkel van de- Wetboeken ëën enkel

genummerd hd of zlnsdeel vervangt of opheft. ware, ter wille van de
algemene overeenstemruing. de volgende lezing te verkiezen :

«Artikel x __'. 2° (of tweede lid). van heaelfck besluit wordt opge-
heven(of door de volgende bepaling vervaaqenj : ... »,

Deze opmerkînq geldt voor de artlkelen 9, 13. 16. 19. 31 en 36
van her ontwerp.

Bijzonden opmerkingm.

Artikel 1.

De inleidende volztn van artikel I kan beter als volgt beginnen :

«Artikel J. - In artikel 19 van het koninklijk besluit n' 64 van
30 november 1939 houdende het Wetboek __,' worden de volçende
wiJ.lgingen aangebracht: ... ».
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Article 3,

A l'allnèa 4 du nouvel article 26 du Code, les mots « non plus 0

peuvent ëtre omis,

Article' 4,

La phrase Iiminaire gagnerait il être rédlqée comme suit :

'"Article 4. - L'article 30 du même arrêtè royal, modifié pm' larti-
de l I de la loi du 23 aoüt !948 et par l'article IJ inséré dans la' loi
du 5 mai 1958 par l'article 4 de la loi du 31 decembre 1958, est corn-
pléte par ln disposition suivante: ... ».

Article ï,

Il convient d'ajouter en tëte du nouveau texte introduit dans le
Code, [es mots : « Article 36 »,

Pour éviter toute difficulté en cas d'insertion ultérieure d'un arti-
cle 35&is, il conviendrait de remplacer, dans l'article 36. les mot"
«article précédeut » par ceux de «article 35)j.

Compte tenu d'autres minimes modiflcations de forme. le début de
l'article 7 se présenterait comme suit:

«Article 7. - L'article 36 du même ar-rêté royal est remplacé par
la disposition suivante:

«Arti"le 36. - L'article 35 n'est pas applicable aux testaments et
autres actes visés il Farticle 32, i-, alinéa 2. passés devant notaire.
ainsi qu'aux arrêts el juqernents des cours c-t tribunaux -.."»,

Article 10.

I. Cet article modifie l'Intitulé de la section' XIV du chapitre IV
du titre premier du Code; il remplace les articles 142 à 152. qui COIll-
posent cette section. par les articles 142 à 148 nouveaux; les arti-
cles 119 à 152, qui sont vidés de leur contenu, devralent être exprès-
sérnent abroqés.

2. Il n' y a pas lieu de viser. dans la phrase liminaire. la modiflcatton
apportée il l'article 113 du Code par l'article 2. n" 6, b, de la loi du
]6 [uin 1947: cette modification a. en effet. été abrogée par l'article 2
de la loi du 19 mars 1956. Par contre. il conviendrait de viser rarti-
cle Il de la loi du 9 mai 1959. qui a modifié certains taux.

3. L'article IH nouveau fait application du principe « non bis in
idem 's,à deux cas: celui où le juqement ou l'arrêt est réformé. et celui
ou lin second jugement ou arrêt inter vient en raison de la même cause
ou d'une cause récursoire,

Cet article gagner';'t en clarté s'Il était divisé en deux articles visant
chacun une des deux hypothèses. Ainsi l'abrogation proposée ci-avant
se limiterait aux articles 150 il 152.

La dernière phrase de l'alinéa 2 de l'article 144 dispose: « Lorsque
la seconde condamnation porte sur un montant supérieur à celui de
la première, le droit de 2 p. c. n'est pas dû St l'excédent ne dépasse
pas vingt-cinq mille francs ».

Selon les expltcatlons contenues dans l'exposé des motifs. ce texte
ne sera appliqué qu'à 1" condition que la première décision ait été
assujettie au droit proportionnel de deux pour cent. Si. par coutre.
en veztu de l'article 143, alinéa 2, cette dernière échappe à l'enregis-
trement prévu à l'article 142, la nouvelle décision ne bénéficlera
d'aucune franchise.

Le Conseil d'Etat propose, en conséquence, de rédiger les textes
de manière il faire mieux apparaltre les intentions du Gouvernement.

L'article 10 du projet se présenterait dès lors comme suit,

«Article /0, - § l~r. - L'intitulé de la section XIV du chapitre IV
du titre premier du même arrêté royal est remplacé par l'intitulé sui-
vant:

« Sectton XIV. Jugements et arrêts ».

§ 2. - Les articles HZ à 149 du même arrêté royal. modiflés par
les articles lor et 2 de la loi du 19 mars 1956, par l'article 27 de la
loi du 23 décembre 195& et par l'article 8 de la loi du 9 mai 1959.
sont remplacés par les dispositions suivantes:

~ Articles 142 et 143. - .. (texte du projet du Gouvernement, sous
réserve de supprimer les mots «non plus» à l'alinéa 2 de l'arti-
cle 1i3) ...
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Artikel 3.

In het vierdc lid van het nleuwe artlkel 26 van het Wetboek ver-
vanqe men het woord « evenmtn » door « nlet ».

Artikei 4.

De inlcldende volztrt kan beter als volqt worden gelezen:

« Artikel 4, - Arttkel 30 van hetzelfde kontnkltjk beslutt, g~wlizilld
bij artlkel Il van de wet van 23 auqustus 1948 en bij artikel 13, in
de wet van 5 mel 195& Inqevocqd door urtlkel 1 van de wet van
31 december 1958. wordt met de volqcnde bepaliuq aanqevuld : ... ».

Artikel 7.

Vooraan in de nleuwe tekst, die in het Wetboek wordt ingevoegd.
schrljve men « Artikel 36 ».

Om icdere moetlljkhetd bij latere tnvoeqtnq van een artlkel 35bis
te voorkomeu, vervanqe men in artikel 36 de woorden '" voorgaand
nrttkcl » door « artlkel 35 s-.

MN lnachtnernlnq van andere geringe vorrnwijzfqinjjen, zou het
bcqln van artikel 7 als volqt lulden :

« Artikel 7. - Artikel 36 van hetzelfde konlnklijk besluit wordt
door de volgende bepaltnq vcrvanqen :

« Artikel ]6. - Artikel 35 vindt geen toepassing op de voor notarts
opqcmnaktc testamcnten en' andcre akten als bedoeld in arttkel 32. 1",
tweede lid, noch op arresten en vonntssen van boven en recht-
banken ... .».

Artike! 10,

l. Dit artlkel wijzigt het opschrift van afdeling XIV van hoofd-
stuk IV van titel I van het Wetboek: het vervanqt de artlkelen 142
tot 152 waaruit deze afdeltng bestaat, door de nïeuwe artlkelen 142
tot 148; de artikelen 149 tot 152. die geen inhoud meer hebben, zou-
den uitdrukkelljk moeren wordcn opqeheven.

2. In de inletdende volz.in hoeft niel te wordcn verwezen naar de
wijziging. die in arttkel 143 van het Wetboek is aangebracht door
artike! 2, n' 6, b. van de wef van 16 junl 19'17; deze wijziging is
irnmers opgeheven doorartikel 2 van de wet van 19 maart 1956.
Daarenteqen moet wel wordeu verwezen naar artikel Il van de wet
van 9 mei 1959 die bepaalde tarieven heeft gewifûgd.

3, Het ni•.uwe artjkel 144 past het beginsel'" non bis in idem» op
twee gevallen toe: het geval dat het vonnis of. het arr est veranderd
is, eo het geval dat er een twecde vonnls of arrest op grond van
dezelfde oorzaak of op grond van ecn verh, •••lsvorderinq tot stand
komt,

Dit artikel zou aan duidelijkheld wtnnert indien het in twee arti-
kclen werd gesplitst. die elk op éên van beide gevallen betrekking
hebben. Op die wijze zou de hiervorcn voorqestelde ophefftnq alleen
slaan op de artikelen 150 tot 152.

De laatstc volztn van het tweede lid van artikel 1'11 Iuidt ; «Wan-
neer de tweede veroordeling over een bedraq gaat dat groter is dan
her bedrag van de eerste veroordelmq. is het recht van 2 t. h, slechts
verschuldigd indien het verschil vijfentwintigduizend frank overtreft ».

Volqens de uitleg van de memorie Van toelichting zal deze tekst
slechts worden toeqepast op voorwaarde dat de eerste beslissinq werd
onderworpen aan het evenredig recht van 2 t. h. Is deze beslissing
daarenteqen krachtens artikel !43. tweede lïd, niet onderworpen aan
de in artikel 112 bedoelde règistrati e, dan geniet de nieuwe beslissing
geen vrijstellinq;

D~ Raad van State stett derhalve voor, de teksten :0 te rediqeren,
dat de bedoelinqen van de R~gering beter tot uiting komen, .

Artikel 10 van het onrwerp zou dan als volqt luiden:

« Artikel 10. - § 1. - Het opschrlft van afdeling XIV van hoofd-
stuk IV van titel I van hetzelfde koninklijk: besluit wordt dœor het
volqende vervangen:

«Afdeling XIV. Vonnissen en arreseen >.

§ 2. - De artikelen 142 tot 149 van hetzelfde koninklijk besluit,
gewijzigd bi] de artlkelen I en 2 van de wet van 19 maart 1956. bij
artikel 27 van de wet van 23 december 1958 en bi] artikel 8 van de
wet van 9 mei 1959. worden door de volgende bepalinqen vervançen .

",Artikelen l'n en /43. ~ .. ' [tekst van het Regeringsontwerp; in
het tweede lid van artikel 143 vervange men echter het woord «even-
min» door «niet»} ...



Article 144, _ Lorsque le droit établi par l'article 142 a été perçu
sur un [uqemcnt ou nrrët qui est ultérleurcmcnt réformé. la nouvelle
décision n'est passible du droit de 2 p. c. que Sur le supplément de
condamnation. de liquidation ou de collocation de sommes ou valeurs
ct pour autant que cc supplément dépasse vingt-cinq mille Irancs.

Article 145. - Lorsque le droit établi par l'article 142 a été perçu
Sur un [uqement ou arrêt. toute autre condnmnation à charge de la
même personne ou d'un tiers. qui est fondée salt Sur la même cause,
soit Sur une obligation de garanlfr el plus généralement Sur tout
droit de recours exercé par la personne condamnée en premier lieu.
n'est passible du droit de 2 p. c. que sur le supplément de condamna-
tion, de liquidation ou de collocanon de sommes ou valeurs et pour
autant que ce supplément dépasse vlnqt-clnq mille francs,

Articles 146 ,1 149, - ... (texte des articles 145 à 148 du projet
du Gouvernement. SOllS réserve de modlfler les références flguranl
dans l'arttcle 148) .... s.

§ 3. - Les articles 150 il 152 du même arrêté royal, cc dernier
modifié par J'article 8 de la IQi du 9 mai 1959. sont abroqés »,

Article Il.

Cet article devrait, ponr des raisons de concordance générale, être
rédigé comme suit:

«Article 11. - Le litre I", chapitre IV. section XVIII. et f'artt-
de 156 du même arrêté royal. modifié par I'article 13 de la loi du
23 décembre 1958 el par l'article 8 de la loi du 9 mai 1959. sont
abrogés l'.

Article 14.

1. L'abrogation du 26~ vis de l'article 162 du Code peul être for-
mulée comme suit :

«Le 26· bis. inséré par l'article 43 des lois coordonnées du 25 sep-
tembre 1946. est abrogé »,

2. A la fili. du 42", on peut se borner à écrire:« ... conformément
au H·».

Article 21.

Cet article a un triple objet:

a) modifier l'article 181;
b] en modifier Ie numérotage el le transformer en article 181':
c) inlroduire dans. le Code un article 18F,

Le Conseil d'Etal estime qu'il est en principe à déconseiller de modi-
fier le numérotage des articles d'une loi ou d'un arrêté. Ce procédé
peut entraîner des difficultés eu égard aux références qui seraient
faites à cel arlicle dans d'autres tex les. Le numérotage par bis, ter. etc .. ,
des articles nouveaux à Introduire dans un texte présente plus de
facilité: il ne nécessite pas le changement de numérotage des articles
anciens ct n'engendre pas les Inconvénients que présente le système
des articles à exposants.

En effet. ce dernier système peul entraîner des confusions: un artt-
cle 20' peut parfois être entendu comme étant l'article 22, landis
qu'une simple erreur dans la position du dernier chiffre peut en faire
un article 202.

Le Conseil d'Etat n'ignore pas que les textes fiscaux utilisent géné-
ralement le procédé des articles à exposants, mais dans le Code des
droits d'enreqistrcment, les deux procédés ont été utillsés, de telle
sorte qu'il n'y a pas d'inconvénient à proposer l'emploi du numérotaqe
par vis, ter, etc ... au sujet du présent projet,

Si le Gouvernement se rallie à celle proposition. il suffirail de ne
maintenir dans l'article 21 que la modiftcatton proposée au texte de
J'artide lSI du Code et d'insérer dans le projet un article 22 qui
serait rédigé comme suit :

't Article 22. - lin article 18lbis. rédigé comme suit, est inséré dans
le même arrêté :

4:. Article 18Ibis. - Les greffiers, etc... [texte de l'artlcle 1812 du
projet) ... »,

Il y a lieu de constater que les amendes comrnlnées par cel arti-
cle 181bis sont de nature fiscale et qu'el/es peuvent donc être remises
par le M'nistre des Finances, en application de l'arlide 219 du Code.
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Artike! 14'1. - Werd het bij artlkel 1'.12vastqestelde recht op een
later veranderd vonuls of m'rest geheven. dan wordt voor de nteuwe
besllsstnq het recht van 2 t. h. alleen qeheven QP de aanvullende ver-
oórdellnq, vereffening of rangregellng van geldsoJllmen of waerden.
en VOOl' zover deze vtjfentwlntlqdulzend frank Ie boven gaal.

Artikel 145. - Werd hel bij artlkel 142 vastqestelde recht op een
vonnis of arrest qeheven, dan wordt op elke andere veroordehnq ten
laste van dezelfde persoon of van een derde, welke steunt hetzl] op
dczelfde oorzaak helzij op een verplichtinp tot waarborq, en meer in
hel alqemecn op elke door de in cersle orde veroordeelde perscon uit-
geoefende verhanlsvorderlujj, het recht van 2 t. h, alleen geheven op
de aanvullende veroordeling, vercffeninq of rangregeling vau geld-
sornmeu of waardcn, en voor zover deze vljfentwlntlqduizend frank
te boven gaat.

Artikelen 146 tot 149. - ... (tekst van de artlkelen 145 tot 1'.18van
het Reqerlnqsontwerp: in artikol 148 wijzige men echter de verwlj-
ztnqen ... J ».

§ 3. - De nrtlkelen 150 tot 152 van hetzelfde konlnklijk beslult,
dit laatste gewijzigd bij arttkel 8 van de wet van 9 mei 1955. worden
opqeheven ».

Artikel 11.

Ter will. van de alqemene overeenstcmmlnq leze men dit artlkel als
volqt :

« Artike! 11. - Titelthoofdstuk IV, afde~ng XVIII. en artikel 156
van hetzellde koninklijk besluit, gewijzigd bi] arttkel 13 van de wet
van 23 december 1958 en bij artikel 8 van de wet van 9 mei 1959.
worden opgeheven ».

Artike! H,

I. De opheffing van 26" bis van arlikel 162 van het Wetboek kan
als volqt worden qeformuleerd :

ol: De bepaling onder 26" bis. ingevoegd bij artikel oB van de gecoör-
dlneerde wetten van 25 september 1946. wordr opqeheven ».

2. Aan het slot van 12" schrijve men: « cvereenkomstlq '!lu >.

Artikel 21.

Dit arnkel heeft een drieledig oogmerk:

a) artikel 181 wijZigen;
1» zijn nummering wijzigen en er erttkel 181' van maken:
c) in hel Welboek een artikel 181" invceqen,

De Raad van Stale acht het in beqrnsel af te raden de nummering
van de artikelen van een wer of beshnt te veranderen, want dit kan
lot moeilijkheden leiden als andere teksten naar zulk een arlikel ver-
wijzeu. Het is qemakkelljker nieuw in te voeqen artikelen met bis.
ter. enz. te numrnereu: het wordt dan onnodig, oude artikeleu te ver-
nummeren en men qaar de bezwaren van arlikelen mel exponenten uil
de weg.

Artikelen met exponenten kunnen een bron van verwarrinq zjjn:
artikel 20" bii voorbeeld kan worden qehoord als 22 en een verschui-
ving van hel Iaatste arttkel 202 kan geven.

Het is de Raad van State bekend, dal artlkelen met exponenten
ge~egeld voorkomen in fiscale teksten, maar In hel Wetboek der regis-
tratterechten zijn betde procédë's gebruikl. zodat er geen bezwaar
legt'n is, hier mel vis, ter, enz. Ie werken.

Gaat de Regering op dit voorstel in, dan behoudt men in artikel 21
alleen de voorqestelde wijZiging voor de tekst van artikel 181 Vau hel
Wetboek, en voeqt men in het onlwerp een artikel 22 In. als volgt:

« Artikel 22. - In hetzelfde besluit wordt een arlikel 18Ibis inge-
voeqd, Iuidend als volgt:

« Actikel 18/bis.
het ontwerp) ... ».

De grHiiers. enz .... [tekst van artikel 181' van

Er moge worden vastçesteld, dat de door dit artikel 181bis opqe-
Ieqde geldboelen van fiscale aard zijn en dat zij dus, bij toepasslnç
van artikel 219 van het Werboek, door de Minister van Financlën
kunnen worden kwijgescholden.
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Article 24.

SJ la suggestion faite pour le numerotage de l'article 1811>isdu Code
est suivie, l'article 24 du projet devient inutile et peut être omis.

Article 26.

La phrase liminaire de cet article serait mieux rédlqée comme suit:

«Article 26. _ L'article 269, modifié par l'article 8 de la loi du
9 mai 1959, et l'article 270 du même nrrëtë royal. sont remplaces par
la disposition suivante:

... ».
Article 27.

l. Dans la phrase liminaire de cet article et dans le numérotage
des nouveaux articles compris dans la section Ibis nouvelle, il y a
lieu dt' remplacer la mention des articles 270' à 270' par celle des
articles 270 à 270tcr.

2. Dans cette même phrase liminaire, on devrait préciser que l'in-
sertion de ln section Ibis s'opère dans le titre III. chapitre I"', du
même arrêté royal.

3, Pour assurer une homogénéité de rédaction avec les autres sec-
tions du même chapitre, le début de l'article 270' devrait être rédigé
comme suit:

«Article 270. _ Il est perçu sur les actes des gr<-ffiers des cours
et tribunaux ou passés devant eux, sans l'intervention des juges, un
droit de rédaction.

Sont assimilées aux actes des greffiers des cours et tribunaux. les
transcriptions, effectuées par ... »,

4, Dans le même article 270, il convlendrait vd'employer uniformé-
ment l'expression «recours en cassation », aux alinéas 2 et 4.

5. Au~ articles 270" et 270' (qui deviendraient 270bis et 270ter)
les mots «de greffe» peuvent être utilement supprimés.

Article 18.

I. Le texte suivant est proposé pour la phrase liminaire:

«Les arflcles 271 à 274 du même arr ê t,; royal, modifiés par I'artt-
cle 18 de la loi du 13 août 1947, par !'artide 3 de la loi du li aoilt
1947. par l'article 32 de la loi du 23 décembre 1958 et par l'article 8
de la loi du' 9 mai 195'1, sont remplacés par les dispositions sui-
vantes: ... ».

2. L'article 273 nouveau, alinéa 1", dispose:

,~Le droit est calculé par page de I'arrët, du jugement ou de l'acte
reproduit dans l'expédition. la copie ou l'~xtrait ».

Le mot « reproduit » ne peul, grammaticalement. se rapporter qu'aux
mots: «arrêt. jugement ou acte ». II s'ensutt que le droit. une fois
calculé par page de l'arrêt. du jugement ou de t'acte, dolt être payé
en entier lors de la délivrance d'une expédition, d'une copie ou d'un
extrait.

Ce mode de calcul est adéquat à l'égard des expéditions et· des copies
qui reproduisent complètement l'original, mais il aboutît à taxer les
extraits au même chiffre que les expéditions ou copies.

L'intention du Gouvernement est, au contraire. de calculer il" droit
dû pour les extraits uniquement sur le nombre de pages de l'original
desquelles ces extraits sont tirés, de manière à répondre aux exigences
des méthodes de reproduction photographique.

L'adjectif «reproduit» doit, dès lors, se rapporter au substantif
« page» e:t être mis au féminin. tandis que le texte gagnerait en clarté
par l'insertion de virgule:s après les mots "page» et «acte ».

Article 29.

Si le: Gouve:rneme:nt se .rallie au procédé de numérotage par bis,
ter. etc. ..• le liminaire de l'article 29 dolt se lire comme suit:

Cf. Article 29. _ Un article 279bis. réd,gé comme suit. est inséré dans
le même arrêté royal; ... »,
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Artikel 24.

Wordt het voorstel betreffende de nummerlnq van arukel 181bls
van het Wetboek gevolgd, dan kan artikel 24 als overbodlq vervallen,

Artikel 26.

De lnleldende volztn van dit artlkel kan beter als volqt worden
gelezen:

«Arlikel 16, _ Artlkel 269. gewijzigd bIj artlkel 8 van de wet van
9 mel 1959, en arttkel 270 van hetzelfde koninklijk besluit, worden
door de volqende bepaling vervanqen :

, .. ».
Artikel 27.

I. In dt' mletdende volzln van dit artikel en in de nummering van
de nieuwe artlkelen van de nieuwe afdeling Ibis. vervanqe men de
verme:lding van de artikelen 270' tot 270' door de artikelen 270 tot
270ter.

2. In diezelfde: inleldende volzin moet worden aangegeven dat afde-
ling Ibis wordt ingevoegd in tttel lil, hoofdstuk I. van hetzelfde
kontnkltjk beslutt.

3. Orn de redactie van deee afdeling op die van de overlqe afde-
linqen van hetzelfde hoofdstuk af te stemmen, leze men het begin vau
artikel 270' als volgt:

«: Artikel 270. - Op akten Van griIfiersvall hoven en rechtbanken
of op akten die butten bemoeiïnq van rechters vöör hen zijn verleden,
wordt een opstelrecht geheven.

Met akten van griffiers van hoven en rechtbanken worden gelijk-
gesteld, overschrijvingen gedaan door ... :10.

4. In heœelfde artikel 270 gebruike men in de Frause tekst van het
tweede en vierde tid steeds de uitdrukking «: recours en cassation »,

5. In de artikelen 270' en 270' (die: 270bis en 270tel" zouden worden)
kunnen in de Franse tekst de woorden «de greffe» gevoeglijk wor-
den weggelaten.

Artikel28.

L Voor de inleidende volain wordt de: volgende- tekst voorqesteld :

« De artikelen 271 tol 27'1 van hetzelfde koninklljk besluit, gewijzigd
hij artlke] 18 van de wet van 13 augustus 1947. bij artikel 3 van de
wet van 11 auqustus 1947, bij artikel 32 van de wet van 23 december
1958 en bij artikel 8 van de wet van 9 me-i 1959. worden door de vol-
ge!lde bepalingen vervangen: ... »,

2. Het nieuwe artikel 273, eerste lid. bepaalt :

e Het recht wordt berekendper bladzfjde van het arrest, het vonnis
of de akte, welke in de uitgifte, het afschrift of het uittreksel worden
weergegeven ».

Grammaticaal kunnen de woorden ¢; worden weergegeven» alleèn
slaan op de woorden «het arrest. het vonnis of de akte ».

Hieruit volgt dat het recht, als het eenmaal per bladzljde van het
arrest, het vonnis of de akte is berekend, geheel moet worden voldaan
bij de afgifle- van een uitgifte. afschrift of uittreksel.

Deze wijze van berekening past voor uitgiften en afschnften die het
orlqtneel ge:beel overnemen, maar zij belast uittreksels in dezelfde
mate als uitgiften of afschriften,

De Rege:ring heeft integendeel de bedoeling het voor uittreksels ver-
schuldigde recht aileen te berekenen op het aantal bla<hijden van het
orlqlneel, waaraan die uittreksels ontleend :oijn en dil om te voldoen
aan de eisen van de fotografische reproductie.

Het woord «weergegeven» moet dus slaan op he:t substantief
« bladzijde », en het hulpwerkwoord «worden» moet in hel enkel-
voud staan.

Artikel29.

Gaat de Regering in op het voorstel, de artlkelen met bis, ter. enz ...
te nummeren, dan behoort de tnletdende volzin van artike-l 29 als
volgt te worden qelezen :

" Artikel 29. _ In hetzeltde kOllinldijk besluit wordt eeu artikel279bi&
ingevoegd. luidend als volgt ... »,



Ariidc 30,

Dans Ir texte français, une erreur matêrtclle doit être rectifier. II
faut écrn-e «vises ft l'article 162, 5", 6", 13", 25", 27" et 40"» au lieu
de ".,. et 30" ",

Article ]2.

L'article 300 du Code a été modifie par l'arttcle I'" de la loi du
H août 19':17.

Article 35.

1. Le 20" dr l'article 591 du Code- des droits de timbre, tel qu'il sera
modifié par le projet. exempte les' actes des officiers du ministère
public, fatts en matière réprcsstve.

Le nouveau 13· du même article prevoit déjà l'exemptton de ces
actes en quelque matière qu'Ils soient 'dressés.

POUl' éviter de répêter ainsi partiellement une 'règle légale, fi Con-
viendrait de remplacer au 20", les mots «actes des juges, des experts
et desdits officiers, fonctionnaires ... ~ par les mots «acte-s des experts.
de ces fonctionnaires .. ~).').

2. A la fin du 56", on peut se borner ft écrire: " ... conformément
au 55t

\ »,

Articles 37 ct 3S.

Ces deux articles pourraient être groupés SaLIS un chapitre III:
oK Dispositions transitoires et finales »,

Pourrait également figurer sous ce chapitre un article- que le Con-
seil d'Etat propose d'ajouter au projet et qui aurait pour objet d'abro-
ger J'article II de l'arrêté-loi du 3 Iévrter 1947. Cd article n'a plus
de raison d'être en présence du nouveau 2" de J'article 161 du Code
des droits d'enregistrement.

Le chapitre III du projet contiendrait les articles suivants:

«: Article 37. - ... (texte de l'article 3a du projet du Gouverne-
ment. sous réserve d'écrire à l'alinéa 2: « ... de J'arrêté royal n" 61
du 30 novembre 1939») ...

Article 38. - L'article 11 de J'arrêté-lot du 3 février 19':17 relatIf
à Ia procédure d'extrême urgence en matière d'expropriation pour
cause d'utilité publique. est abrogé,

Article 39. - La présente loi entre en vigueur le premier jOlLrdu
deuxième mois qui xuit celui au cours duquel elle aura été publiée ».

L'article 72 de J'arrêté du Régent du 23 août 1948 déterminant la
procédure devant le Conseil d'Etat, prévoit le paiement des expédi-
tions, copies ou extraits «par rôle il calculer conformément aux dis-
positions des articles 2i3 et 274 du Code des droits d'enregistrement.
d'hypothèque et de greffe ». Ce texte devra être adapté pour per-
mettre de percevoir le droit par page.

La chambre était composée de:

Messieurs: J, Suetcns, premier président.
L. Moureau et G. Holoye, conseillers d'Etat,
P. Anaiaux et P. De Visscher. assesseurs de la section

de législation.
C. Rousseaux, greffier adjoint, greffier.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise
a été vérifiée sous le contrôle de M. J, Suetens,

Le rapport a été présenté par M. G. Piquet, substitut.

Le Greffier. Le Président.

[s.) C. ROUSSEAUX. (s.) J. SUETENS.

Pour expédition délivrée au Ministre des Finances.

Le 2'l: lévrier 1960.

Le Creffier du Conseil áEtat.

R. DECKMYN.

[ 21 ] 4:85 (1959-1960) N, ol

Artikel3D,

In de Franse tekst moet een mlsstelllnq worden verbeterd, Men leze
«visés à J'article 162, 5", 6", 13", 25", 27" et 40"» ln plaats van
« . .. et 30",.,

Artikel32.

Artikel 300 van het Wetboek ts gewijzigd bij arnkel 1 van de wet
van 14 auqustus 1947.

Artïket 35,

I. Het 20" van artlkelS9' van het Wetboek der zeqelrcchten, zoals
hct door het ontwerp zal wordeu gewiJ~igd, verleent vrijstelllnq voor
akten, In strafzaken opqemaakt door arnbtenaren van het openbaar
mlnisterie.

Het nleuwe 13" van hetzelfde artlkel verlecnt reeds vrijstelling voor
deze akten onverschilliq in welke zaken zij zijn opgemaakt.

Om aldus gedeeltelijke herhalinq van een wettelijke reqel te ver-
mljden, vervanqe men in het 20" de woorden 4: akten van rechters, des-
kundigen en bedoelde ambtenaren ~ door de woorden e akten van
dcskundlqen, van deze ambtenaren :10.

2, Aan het slot Van het 56" sehrijve men «ov~reenkolIlstlg 55~ ».

Artikelen 37 el! 18,

Bctde artikelen kunnen worden samenqebracht in een hoofdstuk III :
«Overgangs- en slotbepalinqen »,

In dit hoofdstuk is ook plaats voor een artikel dat de Raad van
State aan het ontwerp toeqevoeqd wenst te zien, namelljk om artrkel Il
van de besluitwet van 3 februar i 1947 op te heffen. Dit artikel 11
heeft geen bestaansreden meer. gelet op' het nieuwe 2" von artikel 161
van het Wetboek der reqistratierechten.

Hoofdstuk III van het ontwerp zou de volqende artikelen bevatten :

«Artikel37. - ... (tekst van artlkel 38 van het Regeringsontwerp;
in het tweede lid sehrijve men echter- « .. , van het kooinldijk beslutt
n' 6't van 30 november 1939») '"

Artikel 38. - Artikel Il van de besluitwet van 3 februari 1917
betreffende de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden in zake
onteigening ten alqemenen nutte wordt opqeheven.

Artikel 39. - Deze wet treedt in werking de cerste dag van de
rweede maand volgend op die waarin zij is bekendqemaakt ».

Artikel 72 van het hesluit van de Regent van 23 auqustus ENS tot
regeling van de rechtspleging voor de afdeling admintstratie van de
Raad van State, bepaalt dat uitgiFten, afscbrllten of uittreksels worden
betaald « per rol, te berekencn overcenkomstiq de bepalingen van de
artikelen 273 en 27':1 van het Wctboek der reqistratie-, griffie- en
hypotheekrechten ». Deze tekst zal moeren worden aangepast opdat
het recht per bladzijde kan worden geheven.

De karner was samengesteld uit :

De Heren : J. Suetens, eerste-voorzjtter,
L, Moureau en G. Holoye, raadsheren van State,
P. Ausiaux en P. De Visscher, bijzitters Van de afde-

ling wetgeving,
C. Rousseaux. adjunct-qrlffîer, griffier,

De overeensternminq tussen de Franse en de Nederlandse tekst 'werd
nagezien onder toeztcht van de H. J. Suetens,

Het verslaq werd uitqebracht door de heer G. Piquet. substituut,

De Griffier, De Voorzîtter,

(get.) C. ROUSSEAUX. (get.) J. SUETENs.

Voor t,titgifte afgeleverd aan de Minister van Flnanciën,

De 24 februari 1960.

De Griffier- van de Raad van State,

R. OECKMYN.
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PROJET DE LOI WETSONTWERP

BAUDOUIN, BOUDEWIJN,

Roi des Belges, Koning der BeIgen,

'A tous, présents et il. ueriir, SALUT. Aan allen, teqetuuoordigen en ioekomenden, HEIL.

SUl' la proposition de Notre Ministre des Finances, Op voordracht van Onze Minister van Financiên.

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS: HEBBEN WIJ BESLOTEN EN'BESL,U1TEN WIJ :

Notre Ministre des Finances est chargé de présenter
en Notre nom aux Chambres législatives le projet de loi
dont la teneur suit'

CHAPITRE PREMIER.

Modifications au Code des droits d'enregistrement,
d'hypothèque et de qreffe.

Article premier.

Les modifications suivantes sont apportées à l'article 19
de l'arrêté royal. n" 64, du 30 novembre 1939, contenant
le Code des droits d'enregistrement, d'hypothèque et de
greffe, confirmé par l'article 2 de la loi du 16 juin 194ï :

A. ~ Le l ' est remplacé par la disposition suivante

« 1o les actes des notaires; les exploits et procès-verbaux
des huissiers; les arrêts et jugements des Cours et tribu-
naux qui contiennent des dispositions assujetties par le
présent titre à un droit proportionnel; »

B. ~ Le 5° est abrogé.

Art. 2.

Les articles 20 et 24 du même arrêté royal sont abrogés.

Art. 3.

L'article 26 du même arrêté royal est remplacé par la
disposition suivante :

« Art. 26. ~ Aucun acte ou écrit quelconque ne peut
être annexé à l'un des actes obligatoirement enregistrables
en vertu de l'article 19. 1°, autre qu'un jugement ou arrêt,
ou déposé au rang des minutes d'un notaire, sans être préa-
lablement enregistré.

» Toutefois, les notaires et les huissiers ont la faculté
de présenter à l'enregistrement l'acte annexé Oll déposé en
'même temps que l'acte qui s'y rapporte,

» Le présent article n'est' pas applicable aux effets de
commerce annexés aux protêts.

» Il n'est pas applicable en cas d'annexe ou de: dépôt
d'actes judiciaires ou d'actes de l'état civil, passés err
Belgique, en minute, expédition. copie ou extrait. »

Onze Minister van Financtën is gelast in Onze naarn
bij de Wetgevende Kamers het ontwerp van wet in te die-
nen waarvan de tekst volgt:

EERSTE HOOFDSTUK.

Wijzigingen aan het Wetboek der reqistratie-,
hypotheek- .en griffierechten,

Eerste artikel.

In artikel 19 van het koninklijk besluit n" 64 van 30 no-
vember 1939 houdende het Wetboek der reqistratie-, hypo-
theek- en griffierechten, bekrachtigd hij artikel 2 der wet
van 16 juni 19".17. worden de volgende \yijzigingen aange-
bracht :

A. ~ Het 1o wordt door de volgende bepaling vervan-
gen:

« I 0 de akten van notarissen: de exploten en processen-
verbaal van deurwaarders: de arresten en vonnissen der
hoven en rechtbanken die bepalingen bevatten welke door
deze titel aan een evenredig recht onderworpen worden: »

B. ~ Het 5" wordt opqeheven.

Art. 2.

Artikelen 20 en 24 van hetzelfde koninklijk besluit wor-
den opqeheven.

Art.3.

Artikel 26 van hetzelfde koninklijk besluit wordt door de
volgende bepaling vervangen:

« Art. 26. - Geen akte of geschrift mag aan een
van de krachtens artikel 19, 1", verplichtend te reqistreren
akten, andere dan een vonnis of arrest, worden gehecht, of
onder de minuten van een notaris worden neergelegd zon-
der te voren geregistreerd te zijn.

)} Evenwel staat het de notarissen en de deurwaarders
vrij .de .aanqehechte of neergelegde akte tegelijk met de
desbetreffende akte ter reqistratie aan te bieden.

» Dit artikel Is niet van toepassing op de bij de protesten
gevoegde handelseffecten.

)} Het Is niet van toepassing in geval van aanhechting of
van nederlegging, onder de vorrn van minuut, uitgifte, af-
schrift of uittreksel, van in België verleden gerechtelijkeI akten of akten van de burqerlljke stand. »



Art.4,

L'article 30 du même arrêté royal, modifié par l'arti-
cle 11 de la loi du 23 <tOLU 1948 et par l'article 13 Inséré
duns la loi du 5 mai 1958 par l'article 4 de la loi du
31 décembre 1958, est complété pm la disposition suivante:

« 11 est aussi fait exception à .radicle précédent en ce
qui concerne les actes judiciaires et les actes de l'état
civil. passés en Belgique, en minute, expédition. copie ou
extrait. »

Art. 5.

Les modifications suivantes sont apportées à l'article 32
du même arrêté royal:

A. - Le 3° est remplacé par la disposition suivante:

« 3° d'un mois, pour les arrêts et jugements des cours et
tribunaux; »

B. - Le 7° est abrogé.

Art. 6.

Les modifications suivantes sont apportées à l'article: 35
du même arrêté royal:

A. ~ Le 20 est remplacé par la disposition suivante:

« 2° aux greffiers, pour les arrêts et jugements des cours
et tribunaux; »

B. - Le 3" est abrogé.

Art. 7.

L'article 36 du même arrêté royal est remplacé par 1<1 dis-
position suivante:

« Art. 36. - L'article 35 n'est pas applicable aux testa-
ments et autres actes visés à l'article 32, 10, alinéa 2, passés
devant notaires, ainsi qu'aux arrêts et jugements des cours
et tribunaux . lorsque les intéressés n'ont pas consigné en
mains des notaires ou greffiers. au plus tard la veille: de
l'expiration du délai prescrit pour l'enregistrement, le mon-
tant des droits et. le cas échéant. des amendes.

» Toutefois. les greffiers doivent fournir au receveur,
'dans les dix jours qui suivent l'expiration du délai. un ex-
trait certifié des jugements et arrêts dont les droits et
éventuellement les amendes n'ont pas été consignés en
leurs mains.

» Un arrêté royal peut déterminer le mode de consiqna-
tian des droits d'enregistrement en mains des greffiers. »

Art. 8.

L'article 37. alinéa 2. du même arrêté royal est remplacé
par la disposition suivante:

« Lorsque les droits et éventuellement les amendes se
rapportant aux juqements et arrêts n'ont pas été consignés
en mains des greffiers, le montant en est dû indivisiblement
par les demandeurs et, en outre, lorsque la décision judi-
ciaire est passée en force de chose jugée, par les défendeurs
condamnés aux dépens. »
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Art. 4,

Artikel 30 van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd bij
artïkel Il van de wet van 23 auqustus 1948 en bij artikel
13, in de wet van 5 mel 1958 iuqevoeqd door artikel 4
van de: wet van 31 december .1958,wordt filet de volqende
bepaling aanqevuld :

« Op vorig artikel wordt eveneens uitzondering gemaakt
voor de in België verleden gerechtelijke akten en akten
van de burqcrlijke stand, in minuut. uitgifte, afschrift of
uittreksel. »

Art. 5.

In artikel 32 van hetzelfde koninklijk besluit worden de
volqende wijzigingen aanqebracht :

A. - Het 3° wordt door de volgende bepaling vervan-
gen:

« 3" vcor arresten en vonrussen der hovcn en rechtban-
ken. één maand: »

B. - Het 7° wordt opgeheven.

Art. 6.

In artrxet .D van hetzelfde koninklijk besluit worden de
volgende wijzinge:n aangebracht:

A. - Het 20 wordt door de volgende bepaling vervan-
gen:

« 2" op de griffiet·s. ten aanzien van de arresten en von-
nissen der hoven en rechtbanken; »

B. - Het 3" wordt opgeheven.

Art. 7.

Artikel 36 van hetzelfde koninklijk besluit wordt door
de volgende: bepalinq vervangen: .

« Art- 36. - Artikel 35 vindt geen toepassinq op de
vóör notaris opqemaakte testamenten en andere akten als
bedoeld in artikel 32. 10. tweede lid, noch op arresten en
vcnnissen van hoven en rechtbanken. wanneer de betrok-
kenen het bedrag van de rechten en eventueel van de boe-
ten uiterlljk daags vöôr het verstrijken van de voor de
reqistratie gestelde terrnijn in handen der notarissen of
griffiers niet hebben geconsigneerd.

» Evenwel moeten de griffie.s aan de ontvanger, binnen
de tien daqen na het verstrijken van de termijn, een voor
echt verklaard uittreksel afleveren uit de vonnissen en
arresten waarvan de rechten en eventueel de boeten niet in
hun handen geconsigneerd werden,

» Een konînklijk besluit kan bepalen op welke wijze de
reqistratierechten in handen van de griffiers geconsigneerd
worden. »

Art. 8.

Artikel 37, tweede lid, van hetzelfde koninklijk besluit
wordt door de volgende bepaling vervangen:

« Wanneer de rechten en eventueel de boeten betreffen-
de de vonnissen en arresten niet in handen van de: griffiers
werden geconsigneerd, is het bedrag ervan ondeelbaar ver-
schuldigd door de eisers en ook, wanneer de rechterlïjke
beslissing in kracht van gewijsdeis gegaan. door de in de
kesten verwezen verweerders, »



485 (I 959~I960) N. l

Art. 9.

L'article 39, 2", du même arrêté royal est remplacé par la
disposition suivante;

« 2" les arrêts et jugements des cours et tribunaux. ml
bureau clans le ressort duquel se trouve le siège de la cour ou
du tribunal; »

Art. 10.

§ 1Cl'. ~ L'intitulé de la section XIV elu chapitre IV du
titre rc" du même arrêté royal est remplacé par l'intitulé
suivant : « Section XIV. ~ Jugements et arrêts. »

§ 2. ~ Les articles 142 à 149 du même arrêté royal. modi-
fiés par les articles 1Cl' et 2 de la. loi du 19 mars 1956. par
l'article 27 de la loi du 23 décembre 1958 et par l'article 8
de la loi du 9 mai 1959, sont remplacés par les dispositions
suivantes:

« Art. 142. - Le droit est fixé à 2 p. c. pour les arrêts
et jugements des cours et tribunaux. rendus en toutes ma-
tières, portant condamnation all liquidation. définitive. pro-
visoire. principale. subsidiaire ou conditionnelle. de som-
mes et valeurs mobilières: y compris les décisions de l'au-
torité judiciaire portant collocation des mêmes sommes et
valeurs.

» Le droit est liquidé, en cas de condamnation ou liqui-
dation de sommes et valeurs mobilières, sur le montant
cumulé. en principal, des condamnations prononcées ou des
liquidations établies, abstraction faite des intérêts judiciaires
et des dépens, et, en cas de collocation, sur le montant total
des sommes distribuées aux créanciers.

» Art. 143. - La disposition de l'article 142 n'est pas
applicable :

l ,. aux ordonnances de référé et aux arrêts rendus sur
appel de celles-ci;

20 aux jugements et arrêts en tant qu'ils prononcent des
amendes pénales. civiles ou disciplinaires;

30 aux jugements et arrêts en tant qu'ils portent condam-
nation au paiement d'une pension alimentaire.

» Elle n'est pas applicable lorsque le montant cumulé
des condamnations prononcées, des liquidations établies ou
des sommes distribuées aux créanciers ne dépasse pas vinqt-
cinq mille francs.

» Art. 141. - Lorsque le droit établi par l'article 142 a
été perçu sm tm jugement ou arrêt qui est ultérieurement
réformé, la nouvelle décision n'est passible du droit de
2 p. c. que sur le: supplément de condamnation. de liquida-
tion ou de collocation de sommes ou valeurs et pour autant
que ce supplément dépasse vingt-cinq mme francs.

» Art. 145. - Lorsque le droit établi par l'article 142 a
été perçu sur un jugement ou arrêt. toute autre condamna-
tion. à charge de la même personne ou d'un tiers. qui est
fondée soit sur la même cause, soit sur une obligation de
garantir et plus généralement sur tout droit de recours
exercé par la personne condamnée en premier Heu. n'est
passible du droit de 2 p. c. que sur le supplément de con-
damnation de sommes ou valeurs et pour autant que ce sup-
plément dépasse vingt-cinq mille francs.
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Art. 9.

Artikel 39. Z", van hetzellde koninklijk besluit wordt door
de volgende bepaling vervanqen :

« 2° de arresten en vonnissen der hoven en rechtbanken,
ten kantore in welks gebied de zetel van het hof of de
rechtbank gelegen is: »

Art. 10.

§ 1. - Het opschrlft van afdeling XIV van hoofdstuk
IV van titel I van hetzelfde koninklijk besluit wordt door
het volgende vervangen « Afdeling XIV. - Vonnissen en
arresten. »

§ 2. - De artikelen 142 tot 149 van hetzelfde konink-
lijk beslult. gewijzigd bij de artikelen 1 en 2 van de wet
van 19 maart 1956, bij artikel 27 van de wet van 23 decem-
bel' 1958 en bij artikel 8 van de wet van 9 mei 1959, wor-
den door de volgende bepalingen vervangen:

« Art. 142. - Het recht wordt vastqesteld op 2 t.h.
voor de in alle zaken gewezen arresten en vonnissen der
hoven en rechtbanken, houdende deftnitieve, voorlopiqe,
voornaarnste, subsidiaire of voorwaardelijke veroordeling
of vereffening gaande over sommen en roerende waarden,
met inbegrip van de beslissingen van de rechterlijke over-
heid houdende ranqreqelïnq van dezelfde sommen en waar-
den.

» Het recht wordt vereffend, in geval van veroordeling
of vereffening van sornmen en roerende waarden, op het
samengevoegd bedraq, in hoofdsom, van de uitgesproken
veroordelinqen of van de gedane vereffeninqen, afgezien
van de gerechtelijke interesten en kosten, en. in geval van
rangregeling. op het totaal bedraq der aan deschuldeisers
uitgedeelde sommen.

» Art. 143. - De bepaling van artikel 142 is niet toe-
passelijk:

}O op de bevelen in kortgeding en op de arresten gewe-
zen op beroep daarvan;

20 op vonnissen en arresten voor zover zij strafboeten,
burgerlijke boeten of tuchtboeten uitspreken:

30 op vonnissen en arresten voor zover zij een veroor-
deling inhouden tot het betalen van een uitkering tot on-
derhoud.

» Zij is niet toepasselijk wanneer het samengevoegd be-
drag van de uitgesproken veroordelînqen, van de gedane
vereffeningen of van de aan de schuldeisere uitgedeelde
sommen, vij fentwintigduizend frank niet overtreft.

» Azot. 144. - Werd het bij artikel 142 vastqestelde recht
op een later veranderd vonnis of arrest geheven, dan wordt
voor de nieuwe beslissing het recht van 2 t. h. aileen gehe~
ven op de aanvullende veroordelinq, vereffening of rang-
regeling van sommen of waarden, en voor zover deze vijf-
entwintigduizend frank te boven gaat.

» Art. 145. - Werd het bij artikel 142 vastgestelde
recht op een vonnis of arrest geheven, dan wordt op elke
andere veroordeling ten laste van dezellde persoon of van
en derde. welke steunt hetzij op dezelfde oorzaak hetzij op
een verplichting tot waarborq, en meer in het alqemeen op
elke door de in eerste orde veroordeelde persoon uitqe-
oefende verhaalsvorderinq, het recht van 2 t. h. alleen
geheven op de aanvullende veroordeling tot sommen of
waarden, en voor zover deze vijfentwintigduizend frank
te boven gaat.



» Art. 146. - Les jugements et arrêts faisant titre d'une
convention translative ou déclarative de propriété ou d'usu-
fruit d'immeubles situés en Belgique qui n'a pas subi l'impôt
y afférent. ainsi que ceux qui ordonnent la radiation d'une
inscription hypothécaire prise en Belgique, donnent lieu.
indépendamment du droit établi par l'article 142, au droit
et éventuellement à l'amende auxquels la convention ou la
mainlevée serait assujettie si elle 'était constatée dans un
acte amiable,

» 11 en est ainsi. même si la décision judiciaire faisant
titre de la convention prononce la résolution ou la révoca-
tion de celle-ci pour quelque cause que ce soit. à moins qu'il
ne résulte de la dècision que la convention n'est pas anté-
rieure de plus d'un an à une demande en résolution ou en
révocation même si elle a été introduite devant un juge
incompétent.

» Art. 147. -- Les jugements et arrêts portant annula-
tion. résolution ou révocation d'une convention translative
ou déclarative de propriété ou dusufruit d'immeubles situés
en Belgique ne donnent pas lieu au droit proportionnel du
chef de cette mise à néant. à moins qu'elle ne soit prononcée
au profit d'une personne autre que rune des parties à la
convention. ses héritiers ou légataires. En ce dernier cas.
sont perçus les droits qui eussent été exigibles si l'annula-
tion, la résolution ou la révocation avait fait l'objet d'un
acte amiable.

» Art. 148. - Les exequatur des sentences arbitrales et
ceux des décisions judiciaires rendues en pays étranger sont
considérés, pOllf l'application du présent Code, comme for-
mant tm tout avec l'acte auquel ils se rapportent et sont
assujettis aux mêmes droits que les jugements et arrêts ren-
dus en Belgique.

2 Ces droits sont également applicables en cas de pré-
sentation à l'enregistrement d'une décision judiciaire rendue
en pays étranger si celle-ci est exécutoire de plein droit
en Belgique.

» Art . .119. ~ Sauf dans les cas visés aux articles 146 à
148, les jugements et arrêts ne rendent pas exigible un droit
proportionnel à raison des conventions dont ils constatent
rexistence. »

§ 3. - Les articles 150 à 152 du même arrêté royal. ce
dernier modifié par l'article 8 de la loi du 9 mai 1959, sont
abrogés.

Art. Il.

Le titre Ie" chapitre IV, section XVIII, et l'article 156
du même arrêté royal, modifié par l'article 13 de la loi du
23 décembre 1958 et par l'article 8 de la loi du 9 mai 1959,
sont abrogés.

Art. 12.

Dans l'article 160 du même arrêté royal. les 3° et 5° sont
abrogés.

Art. 13.

L'article 161, 2~, du même arrêté royal est remplacé par
la disposition suivante:

« 2° les cessions amiables d'immeubles pour cause d'uti-
lité publique à l'Etat, aux provinces, aux communes, aux
établissements publics et à tous autres organismes ou per-
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» Art. 146. - De vonnissen en arresten die tot bewijs
strekken van een overeenkomst waarbt] eiqendom of vrucht-
gebruik van in België gelegen onroerende goederen. over-
gedrétgen of aanqewezen wordt en welke aan de desbetref-
fende belasting niet onderworpen werd, alsrnede deze waar-
bij doorhaling van een in Belgiê genomen hypotheekin-
schrijving wordt gelast, geven aanleidlnq, onvermlnderd het
door artikel 142 vastgesteld recht, tot het recht en even-
tueel tot de boete waaraan de overeenkomst of de opheffing
zou onderworpen zijn indien zij in een minnelijke akte vast-
qesteld ware geweest.

» Dit geldt eveneens, zelfs indien de rechterltjke beslis-
sing die tot bewijs van de overeenkomst strekt, 'de ontbin-
ding of herroeping ervan voor OlD. 't even welke reden uit-
spreekt. tenz ij uit de beslissing blijkt dat ten hoogste ëën
[aar na de overeenkomst een ets tot ontbinding of herroe-
ping, zelfs bij een onbevoegd rechter, werd inqesteld.

» Art. 147, -. De vonnissen en arresten houdende ver-
nietiging, ontbinding of herroepinq van een overeenkomst
waarbij eigendom of vruchtgebruik van in België gelegen
onroerende goederen overgedragen of aanqewezen wordt,
geven geen aanleidïnq totheffing van het evenredig recht
uit hoofde van dat te niet doen, tenzij dit uitgesproken zij
ten voordele van een andere persoon dan een van de par-
tljen bi] de overeenkomst. haar erfgenamen of leqatarlssen.
In laatstbedoeld geval worden de rechten geheven die ver-
schuldigd waren geweest indien de vernietiging, de ont-
bindinq of de herroeping het voorwerp van een minnelijke
akte had uitgemaakt.

» Art. H8. -- Exequaturs van scheidsrechterlijke uit-
spraken en van buitenslands gewezen rechterlijke beslissin-
gen worden, vocr de toepassing van dit Wetboek, als een
geheel met de desbetreffende akte aanqezien, en zijn aan
dezelfde rechten als de in België gewezen vonnissen en
arresten onderworpen.

» Deze rechten zijn eveneens van toepassing in geval van
aanbieding ter registratie van een buitenslands gewezen
rechtedijke beslissing indien zij van rechtsweqe in België
uitvoerbaar is.

» Art. 149. - Behoudens in de gevallen beoogd door
de artikelen 146 tot 14B. maken de vonnissen en arresten
geen evenrediq recht eisbaar uit hoofde van de overeen-
kornsten waarvan zi] het bestaan vaststellen, ~

§ 3. - De artikelen 150 tot 152 van hetzelfde koninklijk
besluit, dit laatste gewijzigd bij artikel B van de wet van
9 mei 1959, worden opqeheven.

Art. Il.

Titel l hoofdstuk IV, afdeling XVllI, en artikel 156
van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigdbij artikel 13
van de wet van 23 december 195B en bij artikel 8 van de
wet van 9 mei 1959. worden opgeheven.

Art. 12.

In artikel 160 van hetzelfde koninklijk beslult worden het
3° en het 5° opgeheven.

Art. 13.

Artikel 161, Z", van hetaelfde koninklijk besluit wordt
door de volgendebepalinq vervangen:

« 20 overdrachten in der minne van onroerende goede-
ren ten algemenen nutte, aan Staat, provinciën, gemeenten,
openbare instellingen en aan alle andere tot onteigening
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sonnes ayant le droit dexproprier: les actes relatifs à la
rétrocession après expropriation pour cause d'utilité publi-
que dans les cas où cette rétrocession est autorisée par la
loi; »

Art. l'!.

Les modifications suivantes sont apportées à l'arncle 162
du même arrêté royal:

A. - Le 5°, modifié par l'article 8 de la loi du 13 août
1947, est remplacé par la disposition suivante :

« 5'0 les exploits et autres actes faits, en matière répres-
sive. à la requête des officiers du ministère public et des
autres fonctionnaires ou administrations auxquels la loi
confie l'actron pour l'application des peines; il est mis en
tête des dits actes les mots Pra [ustitie:»

B. - Il est ajouté un 50bis rèdlqè comme suit :

« 5°bis les actes auxquels donnent lieu les procédures de
la juridiction graciense on contentieuse en matière civile Oll
disciplinaire, lorsque le ministère public Oll le juge de paix
agit cl'office; »

c. - Le 7° est remplacé par la disposition suivante:

« 7° les actes. jugements et arrêts en matière d'expro-
priation pour cause d'utilité publique; :to

D. - Le 15". modifié par l'article 8 de la loi du 13 août
19"17. est remplace par la disposition suivante:

« 15° les actes faits à la requête des officiers du ministère
public ....et relatifs à l'exécution de commissions rogatoires
émanées de juges étrangers; »

E. - Au 16°. modifié par l'article 30 de la loi du 23 dé-
cembre 1958, les mots« et les certificats délivrés par le
greffier du tribunal» sont supprimés.

G. - Le 26bis. inséré par l'article 43 des lois coordon-
nées du 25 septembre 1946. est abrogé.

H. - Les 28", 30", 31 o et 40" sont abrogés.

1. - Le 42° est remplacé par la disposition suivante:

« 42° les citations préalables aux conseils de famille,
lorsque l'indigence des mineurs ou interdits et celle des père
et mère des mineurs est constatée conformément au 41<>;»

Art. 15.

L'article 172. alinéa 1er• du même arrêté royal. est rem-
placé par la disposition suivante:

« Les notaires, huissiers. greffiers des cours et tribunaux
et autorités administratives ne peuvent. avant l'accomplis-
sement de la formalité de l'enregistrement, délivrer en bre-
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gerechtigde organismen of personen: akten betreffende de
wederafstand na onteigening ten alqemenen nutte in de ge-
vallen waarin hij bi] de wet toegelaten is: »

Art. 14.

In artikel 162 van hetzelfde koninklljk besluit worden de
volqende wijzigingen aangebracht:

A. - Het 5". gewijzigd bi] arnkel 8 van de wet van
13 auqustus 19"17, wordt door volgende bepalïnq vervan-
gen:

« 5" exploten en andere akten, ill strafzaken opgemaakt
ten verzoeke van ambtenaren van het cpenbaar ministeric
en van andere ambtenaren of besturen waaraan de wet de
vorderinq voor de toepassing der straffen opdraaqt: boven-
aan op bedoelde akten worden de woorden Pro [ustitie
aanqebracht: »

B. - Er wordt een als volgt Iuidend 5" bis ingelast:

« 5° bis de akten waartoe de rechtsplegingen vande
eiqenlïjke of oneiqenlijke rechtspraak in burgerlijke zaken
of tuchtzaken aanleidinq geven. wanneer het openbaar
mînisterie of de vrederechter van arnbtsweqe optreedt: »

C. - Het 7° wordt door de volqende bepaling vervan-
gen:

« T" akten. vonnissen en arresten inzake onteigeningen
ten alqemenen nutte: »

D, - Het 15°, gewijzigd bi] artikel 8 van de wet van
13 augustus 1947, wordt door de volqende bepaling ver-
vangen:

« 15° akten opgemaakt ten verzoeke van de ambtenaren
van het openbaar ministerie betreffende de uitvoering -van
rogatoire opdrachten die uitgaan van buitenlandse rech-
ters: »

E. - In het 16°. gewijzigd bij artikel 30 van de wet van
23 december 1958, worden de woorden « alsmede de door
de griffier van de rechtbank afqeleverde certifïcaten » weg-
gelaten.

F. - Het 17°, 19"-, 20°, 22°, 25° en 26° worden opgehe-
ven.

G. - De bepaling onder 26° bis. inqevoeqd bij artikel
43 van de gecoördineerde wetten van 25 september 1946.
wordt opqeheven.

H. - Het 28°, 30". 31° en "100 worden opqeheven.

1. - Het 42" wordt door de volgende bepaling vervan-
gen:

'I: 42° dagvaardingen die een familieraad voorafgaan.
wanneer het onvermogen van de minderjarigen of ontzette
personen en dit van de vader en moeder van de minder-
jarigen vastgesteld is overeenkomstiq .oll"; )0

Art. 15.

Artikel 172. eerste lid, van hetzelfde koninklijk besluit
wordt door de volqende bepaling vervanqen :

« Notarissen, deurwaarders, griffiers der hoven en recht-
banken en bestuurlijke overheden moqen, vóór het nako-
men van de .formaliteit der reqistratle, de akten welke zij



vet, expédition. copie ou extrait. les actes qu'ils sont tenus
de faire enregistrer ou dont les droits doivent être consignés
en leurs mains. même si te délai pour t'enregistrement n'est
pas expiré. »

Art. 16.

L'article 173. '10. du même arrêté royal est remplacé par
la disposition suivante: .

« 4° les jugements et arrêts qui, vu t'urgence. sont décla-
rés exécutoires sur minute et avant l'enregistrement;»

Art. 17.

L'article 175 du même arrêté royal est abrogé.

Art. 18.

L'article 176 du même arrêté royal est remplacé par la
disposition suivante:

« Act. 176. - Les notaires et les huissiers doivent tenir
un répertoire à colonnes. sur lequel ils inscrivent, jour par
jour. sans blanc. ni interligne, ni altération, et par ordre de
numéros. tous les actes de leur ministère. »

Art. 19.

L'article 179, 3°, du même arrêté l'oyat est abrogé.

Art. 20.

Dans l'article 180. alinéa l·r. du même arrete royal. les
mots « à l'article 39. 1° et 2° " sont remplacés par les mots
« à I'article 39 ».

Art, 21.

§ I~r. _ Dans l'article 181 du même arrêté royal. les
mots « Les notaires. huissiers et greffiers des cours et tri-
bunaux» sont remplacés par tes mots « Les notaires et les
huissiers ».

§ 2. - Il est inséré dans le même arrêté royal. après
l'article 181. qui devient l'article 181'. un article 181' ainsi
conçu:

« Art. 181'. - Les greffiers des cours et tribunaux sont
tenus. SO\lS peine d'une amende de 1.000 francs par contra-
vention, de communiquer aux agents de I'administration
de l'enregistrement et des domaines les actes passés par eux
ou devant eux ainsi que les minutes des jugements. arrêts.
ordonnances et tous autres actes dont ils sont dépositaires.

» Les modalités de cette communication et Ie délai dans
lequel elle doit avoir lieu, sont fixés par arrêté royal. Les
infractions aux prescriptions du dit arrêté royal peuvent
être réprimées par des amendes dont le taux n'excédera
pas 1.000 francs pour chacune d'elles. »

Art. 22.

L'article 210 du même arrêté royal est remplacé par la
disposition suivante:

« Art. 210. - En cas d'infirmation totale ou partielle
d'un jugement ou arrêt par une autre décision judiciaire
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verpllcht zijn te doen registreren of waarvan de rechten in
hun handen moeten worden geconsigneerd, niet in brevet,
uttqifte. afschrift of uittreksel uïtreiken. zelfs zo de VOQl' de
registratie qestelde terrnljn niet verstreken is. »

Art. 16.

Artikel 173, 4". van hetzelfde koninklijk besluit wordt
door de volgende bepaling vervanqen :

« 4" vonnissen en arresten die. met het oog op de drin-
gende noodzakelijkheid. op de minuut en VÓÓl' de registra-
tie uitvoerbaar verklaard worden: »

Art. 17.

Artikel 175 van hetzelfde koninklijk beslutt wordt op-
geheven.

Art. 18.

Artikel 176 van hetzelfde koninklijk beslutt wordt door
de volqende bepaling vervanqen :

« Art. 176. ~ Notarissen en deurwaarders moeten een
kolomsgewijze. ingede:eld repertorium houden, waarin zij
dagelijks zonder openlaten van tussenruimte noch tussen-
regel, noch vervalsinq, en in de volgorde der nummers, alle
akten van hun ambt inschrijven. »

Art. 19.

Artikel 179. 3". van hetzelfde konrnkujk bestuït wordt
opqeheven.

Art. 20.

In artikel 180. eerste Jid. van hetzelfde konlnklïjk besluit,
worden de woorden «in artlkel 39. 10 en 20» vervanqen
door de woorden « in artikel 39 ».

Art. 21.

§ 1. - In artikel IBI van hetzelfde koninklijk besluit
worden de woorden « notarissen, deurwaarders en griffiers
van de gerechtshoven en rechtbanken » vervanqen door de
woorden « notarissen en deurwaarders »,

§ 2. - In hetzelfde koninklijk besluit wordt na arti-
kei lSI - dat artikel 181' wordt - een als volgt luidend
artikel 18JO ingelast :

« Art, 181<. - De: griffiers der hoven en rechtbanken
zîjn er toe gehouden op straf van een boete van 1.000 frank
per overtreding, aan de agenten van het bestuur der regis~
tratie en domeinen inzage te verlenen van de door hen of
vóór hen verleden akten. alsmede van de minuten van de
vonnissen, arresten, bevelschriften en alle andere akten
waarvan zij bewaarders ztjn.

» De rnodaliteiten waaronder deze inzage moet verleend
worden en de termijn waarbinnen dit moet qeschieden,
worden bij koninklijk besluit bepaald. Inbreuken op de
voorschriften van dit koninklijk besluit kunnen beteuqeld
worden met boeten waarvan het bedrag 1.000 frank per
inbreuk niet zal te boven gaan. »

Art.22.

Artikel 210 van hetzelfde koninklijk besluit wordt door
de volgende bepaling vervanqen :

« Art, 210. - In geval van gehele of gedeeltelijke ver-
nietiging van een vonnis of arrest door een andere in kracht
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passée en force de chose jugée, les droits proportionnels
perçus sur la décision infirmée sont sujets à restitution, en
tout ou en partie.

» Le droit est restitué intégralement si les sommes cumu-
lées faisant l'objet des condamnations, des liquidations ou
des collocations pour lesquelles la perception a été elfec-
tuée. sont ramenées à un montant qui ne dépasse pas celui
fixé par l'article 143, dernier alinéa. »

Art. 23.

L'article 2 I1 du même arrêté royal est abrogé.

Art. 24.

Dans l'article 214, 6°, du même arrêté royal, les mots
« aux articles 181 à 183 » sont remplacés par les mots « aux
articles 18P à 183 ».

Art. 25.

L'article 268 du même arrêté royal est remplacé par la
disposition suivante:

« Art. 268. - Il est établi, sous le nom de droit de
greffe, un impôt sur les opérations ci-après, effectuées dans
les cours et trihunaux :

I" la mise au rôle des causes contentieuses;
2° la rédaction des actes des greffiers ou passés devant

eux, de certains actes des juges et des officiers du ministère:
public;

3° la délivrance des expéditions, copies ou extraits des
actes, jugements et arrêts;

4° la légalisation et la recherche de certains actes:
5° l'inscription au registre du commerce. »

Art. 26.

L'article 269, modifié par l'article 8 de la loi du 9 mai
1959, et l'article 270 du même arrêté royal sont remplacés
par la disposition suivante:

Q( Act. 269. - Il est perçu pour la mise au rôle de chaque
cause contentieuse:

1o dans les justices de paix, un droit de ... . ..
2" dans les tribunaux de commerce, un droit de
3" dans les tribunaux de première: instance.

un droit de ... ... ... . . . . . . .. . . ..
4" dans les cours d' appel, un droit de
5° à la Cour de cassation, un droit de

150 F
350 F

450 F
750 F

1.650 ·F.

» Le droit est toutefois réduit à 100 francs pour les
procédures visées à l'article 162, 13°.

» Les référés et les appels des ordonnances ou des juge-
ments de référé ne sont pas assu jettis au droit. Celui-ci
n'est pas non plus applicable à la réinscription des causes
radiées. »

Art. 27.

Il est inséré dans le titre III. chapitre lor, du même
arrêté royal. après l'article 269, une section Ibis et des
articles 270' à 2703 rédigés comme suit :

f 28 l

van gewijsde gegnne rechterlijke beslissing. zijn de op de
vernletiqde beslissinq geheven evenrediqe rechten voor ge-
hele of gedeeltelijke teruggaaf vatbaar.

« Het recht wordt volledig teruggegeven indien het
samengevoegd bedrag van de veroordelinqen, vereffeningen
of rangregelingen, waarop de heffing werd gedaan, her-
leid wordt tot een som die het bi] artikel 143, laatste ltd.
vastqestelde bedrag niet overschrridt. »

Art.. 23.

Artikel 211 van hetzelfde koninklijk besluit wordt op-
geheven.

Art, 24.

In artikel 214, 6", van hetzelfde koninklijk besluit, wor-
den de woorden « in artikelen 181 tot 183 » vervangen door
de woorden « in artikelen 18 J1 tot 183 ».

Art. 25.

Artikel 268 van hetzelfde koninklijk besluit wordt door de
volgende bepaling vervangen:

« Art. 268. - Onder de benaming van griffierecht wordt
een belasting gevestigd op de hiernavolqende in de hoven
en rechtbanken gedane verrichtingen:

i- het ter rol brengen van geschilz:aken:
2° het opstellen van akten van de griffiers, van vöör hen

verleden akten, van zekere akten van de: rechters en van
de ambtenaren van het openbaar ministerie:

3" het afleveren van uitgiften, afschriften of uittreksels
uit akten. vonnissen en arresten:

't" de legalisatie en het opzoeken van sommige akten;
5" de inschrijving in het handelsreqister, »

Art. 26.

Artikel 269, gewijzigd hij artikel 8 van de wet van
9 mei 1959, en artikel 270 van hetzelfde koninklijk besluit
worden door de: volqende bepaling vervangen :

« Art. 269. - Voor het ter rol brenqen van elke geschil-
zaak wordt geheven:

I° in de vredeqerechten, een recht van ... '"
2" in de handelrechtbanken, een recht van ...
3° in de rechtbanken van eerste aanleg. een

recht van .
4" .In de beroepshoven, en recht van . ..
5° in het Verbrekingshof, een recht van ...

150 F
350F

150 F
750 F

1.650 F.

:. Het recht wordt echter tot 100 frank verlaagd voor
de procedures voorzjen bi] artikel 162, 13°.

» Kortgedingen en beroepen tegen bevelen of vonnissen
in kortgedingen zijn niet onderhevig aan het recht. Het is
evenmin toepasselijk op de wederinschrijving van geschrap-
te zaken. »

Art. 27.

In titel Hl, hoofdstuk 1, vanhetzelfde koninklijk besluit
worden, na artikel 269, een afdeling I bis alsmede artikelen
2701 tot 2703 ingelast, die luiden als volgt :



« Section 1bis, - Droit de rédaction.

« Art. 270'. - Il est perçu sur les actes des greffiers des
cours et tribunaux ou passés devant eux, sans l'interven-
tion des juges, un droit de rédaction.

» Sont assimilées aux actes des greffiers des cours et
tribunaux, les transcriptions. effectuées par les greffiers
dans leurs registres. des déclarations d'appel ou de recours
en cassation faites, en matière répressive, par des person-
nes détenues ou internées.

» Le montant du droit de rédaction est fixé:

1" pour les justices de paix et les tribunaux
de police il .

2" pour les autres jur idictions il ... ... ... ...
150 F
200 F.

» Toutefois, le droit est fixé à 600 francs pour les
recours en cassation en matière répressive.

» Art. 270'. - Les actes de notoriété et les actes d'adop-
tian' passés devant les juges de paix sont assujettis à un
droit de rédaction dont le montant est' fixé à 150 francs.

» Art. 270". - Les déclarations d'option de patrie sont
assujetties il tin droit de rédaction. dont le montant est fixé
il 650 francs.

» Ce droit est sujet à restitution en cas de refus d'agréa-
tian par une décision définitive de la juridiction compé-
tente. »

Art. 28.

Les articles 271 il 274 du même arrêté royal, modifiés
par L'article 18 de la loi du 13 août 1947, par l'article 3
de la loi du 14 août '1947. par l'article 32 de la loi du
23 décembre 1958 et par l'article I) de la loi du 9 mai 1959.
sont remplacés par les dispositions suivantes :

« Art. 271. - Il est perçu sur les expéditions, copies
ou extraits qui sont délivrés dans les greffes, un droit
d'expédition:

1· de 20 francs par page. dans les justices de paix et les
tribunaux de police;

2· de 'f0 francs par page. dans les tribunaux de pre-
mière instance. les tribunaux de: commerce. les tribunaux
correctionnels et les conseils de guerre:

3· de 50 francs par page. dans les cours d'appel, les
cours d'assises et la Cour militaire:

4· de 70 francs par page. il la Cour de cassation.

» Le droit est fixé à 10 francs par page pour les expé-
ditions. copies ou extraits tirés des archives des conseils
de guerre en campagne déposées à la Cour militaire.

» Act. 272. - Quel que soit le greffe dans lequel. s' opère
la délivrance. le droit est .toutefois' fixé à 10 francs par
page, sans pouvoir être inférieur à 20 francs pour chaque
expédition, copie ou extrait délivré:

1· pour les copies non signées;
2· pour les expéditions. copies ou extraits tirés des regis-

tres de l'état civil Oll des registres contenant les actes
relatifs à l'acquisition, au recouvrement, à la conservation
et à la perte de: la nationalité.

» Le même droit est dû pour les expéditions, copies ou
extraits des actes, jugements et arrêts délivrés en matière
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« Afdeling 1 bis. - Opstelrecht,

« Art. 270'. - Op akten van griffiers van hoven en
rechtbanken of op akten die butten bemoeiing van rechters
vóôr hen zijn verledeu. wordt een opstelrecht geheven.

» Met akten van griffiers van hoven en rechtbanken
worden gelijkgesteld, overschrijvingen gedaan door grif~
fiers in hun reqisters, van de verklarinqen van beroep of
van voorziening in verbreking in strafaaken, door gede-
tineerden of geïnterneerden afgelegd.

» Het bedrag van het opstelrecht wordt bepaald :

1" voor de vredeqerechten en de politierecht-
banken op ..

2" voor de andere rechtsmachten op .
150 F
200 F.

» Het recht wordt echter op 600 frank bepaald voor
de voorzieningen in verbreking in strafzaken.

» Art. 270J• - De akten van bekendheid en de akten van
aanneminq, die verleden worden ten overstaan van de
vrederechters, zijn onderhevig aan een opstelrecht, waar-
van het bedrag op 150 frank wordt bepaald,

» Art. 270". -:-' De verklarinqen van keus van vader--
land zijn onderhevig aan een opstelrecht, waarvan het
bedrag op 650 frank wordt bepaald.

» Dit recht is vatbaar voor teruggaaf ingeval de inwilli-
ging bij een eindbeslissing van het bevoeqd gerecht wordt
geweigerd. »

Art. 28.

De artikelen 271 tot 274 van hetzelfde koninldijk besluit,
gewijzigd bij artikel 18 van de wet van 13 auqustus 1947,
bij artikel 3 van de wet van 14 auqustus 1947, bij artikel 32
van de wet van 23 december 1958 en bij artikel 8 van de
wet van 9 mei 1959, worden door de volqende bepalingen
vervangen.

. « Art. 271. - Op de in de griffies afgeleverde urtqiften.
afschriften of uittreksels wordt een expeditierecht geheven
van:

1" 20 frank per hladzijde in de vredegerechten en politie-
rechtbanken;

2" 10 frank per bladzijde in de rechtbanken van eerste
aanleq, de handelsrechtbanken, de correctionefe rechtban-
ken en de krijgsraden;

3" 50 frank per bladztjde in de beroepshoven, de assisen-
hoven en het Militair Gerechtshof:

1" 70 frank per bladztjde in het Verbrekingshof.

» Het recht wordt op iO frank per bladzijde bepaald
voor de uitqiften, afschriften of uittreksels uit het bij het
Militair Gerechtshof neergelegd archief van de krijgsraden
te velde.

» Act. 272. - Het recht wordt echter op 10frank per
bladzijde bepaald, zonder lager te mogen zijn dan 20 frank
voor iedere alqeleverde uitgifte, afschrift of uittreksel,
onverschilliq op· welke griffie de aflevering geschiedt: .

1" voorniet ondertekende afschriften:
2° voor uitqitten, afschrilten of uittreksels uit de regis-

ters van de burgerlijke stand of uit de registers welke de
akten betreffende het verkrijgen, het herkrijqen, het behoud
en het verlies van nationalitei! bevatten.

» Hetzelfde recht is verschuldigd voor uitgiften, af-
schriften en uittreksels uit akten, vonnissen en arresten af-
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fiscale. électorale. de milice ou de validation des élections
des membres des tribunaux de commerce et des conseils de
prud'hommes. Ces pièces portent en tête l'énonciation de
leur destination; elles ne peuvent servir à d'autres fins.

» Art. 273. - Le droit est calculé par page, de l'arrêt,
du jugement ou de l'acte. reproduite dans l'expédition, 18
copie ou l'extrait.

» Toutefois, le droit est calculé uniformément à raison
d'une page pour les extraits délivrés en exécution de l'ar-
ticle 121 du Règlement général sul' les frais de justice en
matière répressive.

» Art. 274. - Lorsque plusieurs arrêts, jugements ml
actes sont reproduits dans une expédition. une copie ou
un extrait, le droit est calculé par page de chacun de ces
documents, sans qu'il puisse être perçu. pour chacun d'eux.
moins que le droit dû pour une page. »

Art. 29.

Il est inséré dans le même arrêté royal. après l'article 279.
qui devient l'article 279'. un article 279~ rédigé comme suit:

« Al"t. 279~. - Sont exemptés du droit de rêdaction:

tv les actes passés dans les cas prévus aux articles 161
et 162;

2G les actes ou récépissés constatant le dépôt ou la com-
munication de pièces. sommes ou objets aux greffes des
cours et tribunaux;

3" les aveux de faillite ainsi que les arrêtés ou mentions
apposés sur les registres. titres et pièces à l'appui;

4G les certificats délivrés par le greffier du tribunal dans
les procédures en matière de vente publique forcée ou judi-
ciaire d'immeubles ou en matière de saisie de rentes consti-
tuées sur des partieu liers. »

Art. 30.

Les modifications suivantes sont apportées à l'article 280
du même arrêté royal. modifié par l'article 19 de la loi du
13 août 1947:

A. - Au 1°. les mots « visés à l'article 162.5°.6°. 130.
250

, 270 .et 40"» sont remplacés par les mots « visés à l'ar-
ticle 162. 5". 6". I}o et 27° ».

B. - Le 2° est abrogé.

Art. 31.

L'article 281. alinéa 2, du même arrêté royal. modifié par
l'article 20 de la loi du 13 août 1947. est abrogé,

Art. 32.

L'article 300 du même arrêté royal, modifié par l'ar-
ticle lor de la loi du 14 août 1947. est abrogé.

[ 30 ]

geleverd in fiscale zaken,' in kieszaken, mtllttezaken of
geldigverklaring van de verkiezingen van de leden der han-
delsrechtbanken en werkrechtersraden, Deze stukken dra-
gen bovenaan de vermelding van hun bestemming; zij
mogen tot geen andere doeleinden dienen.

» Art. 273. - Het recht wordt berekend per bladztjde
van het arrest, het vonnïs' of de akte, welke In de uitgifte.
het afschrllt of het uittreksel wordt weergegeven.

» Het recht wordt evenwel éénvormiq berekend afsof el'
slechts éën bladzijde was, voor de uittreksels die worden
afgeleverd ter uitvoering van artikel 121 van het Algemeen
Reglement op de qerechtskosten in strafzaken.

» Art. 274. - Wanneer in een uitgifte, afschnft of
uittreksel nieerdere arresten, vonrnssen of akten worden
weerqeqeven. wordt het recht berekent per bladzijde van
elk dezer documenten, zonder dat er, voor ieder van deze
docurnenten. rninder mag geheven worden dan het recht
verschuldiqd voor ëèn bladzljde, »

Art. 29.

In hetzelfde koninklijk besluit, wordt na artikel 279 -
dat artikel 279' wordt - een als volgt Iuidend artikel 279'
inqelast :

« Art. 279". -- Zijn vrijqesteld van het opstelrecht :

I" de akten verleden in de gevallen voorzien door arti-
kelen 161 en 162;
io de akten of ontvanqbewijzen ten blijke van het neer-

leggen of mededelen van stukken, sommen of voorwerpen
ter griffie vande hoven en rechtbanken:

3" de Iailllssementsbekeutenlssen alsmede de afsluitingen
of vermeldinqen die worden aangebracht op de reqisters,
titels en stukken tot staving daarvan:

4" de door de g.riHier van de rechtbank afqeleverde certi-
ficaten in procedures betreffende de gedwongen of gerech-
telijke veiling van onroerende goederen of het beslag van
op particulieren gevestigde renten. »

Art. 3u.

In artikel 280 van hetzelfde koninklijk besluit. gewijzigd
bij artikel 19 van de wet van 13 augustus 1947. worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

A. - In het 1°. worden de woorden «in artikel 162.
5°. 6°, 13°. 25G

• 27° en 40" bedoelde s vervangen door de
woorden «in artikel 162. 50. 6°. I3G et 27° bedoelde »,

B. - Het 2" wordt opqèheven,

Art. 31,

Artikel 281. tweede lid, van hetzelfde konînklijk besluit,
gewijzigd bij artikel 20 van de wet van 13 augustus 1947.
wordt opçeheven.

Art. 32.

Artikel 300 van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd
bij artikel I van de wet van 14 auqustus 1947, wordt
opqeheven.
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CHAPITRE II. HOOFDSTUK II.

Modihcatlons au Code des droits de timbre. Wijzigingen aan het Wetboek der zeqelrechten.

Art. 33. Art. 33.

Dans l'article 8 de l'arrêté du Régent du 26 juin 1947,
contenant le Code des droits de timbre, confirmé par l'ar-
ticle le •. de la loi du 14 juillet 1951. les 2°, 1;" et 12" sont
abrogés.

Art. 34.

Dans l'article 58 du même arrêté du Régent. les 3° et 5"
sont abrogés.

Art. 35.

Les modifications suivantes sont apportées à l'article 59'
du même arrêté du Régent:

A. --- Les t- et Bu sont abrogés.

B. - Le 13U est remplacé par la disposition suivante:

« 13° les actes judiciaires. y compris les actes des qref-
fiers ou passés devant eux; les actes des officiers du minis-
tère public; les expéditions. copies ou extraits de jugements
et arrêts, d'actes ou écrits quelconques. délivrés par les
greffiers des cours et tribunaux. à l'exclusion de ceux tirés
des registres de l'état civil ou de nationalité visés par
l'article 8. 13°;»

c. Les l'l° et 18° sont abrogés.

D. Au 200. les mots « actes des juges. des experts et
des dits officiers. fonctionnaires» sont remplacés par les
mots « actes des experts. de ces Fonctionnaires ».

E. - Il est inséré un 200 bis rédigé comme suit:

« 200 bis les actes auxquels donnent lieu les procédures
de la juridiction gracieuse ou contentieuse en matière civile
ou disciplinaire, lorsque le ministère public ou le juge de
paix agit d'office; »

F. - Le 300 est remplacé par la disposition suivante:

«: 30" les actes faits à la requête des officiers du mmis-
·tèTe public et relatifs à l'exécution de commissions rogatoi-
res émanées de juges étrangers; »

G. - Au 31°. les mots « et les certificats délivrés par
le greffier du tribunal» sont supprimés.

H. - Les 34°, 36° et 37° sont abrogés.

L - Le 56° est remplacé par la disposition suivante:

« 56e les citations préalables aux conseils de famille,
lorsque l'indigence des mineurs ou interdits et celle des père
et mère des mineurs est constatée conformément au 55°; »

In artikel 8 van het besluit van de Regent van 26 juni
1947, houdende het Wetboek der zegelrechten. bekrachtiqd
door arnkel I van de wet van 14 juli 1951. worden het 2°,
het I I" et het 12° opgeheven.

Art. 3'4.

In arttkel 58 van hetzelfde besluit van de Regent worden
het 3" en het 5° opqeheven,

Art. 35.

In artikel 59' van hetzelfde besluit van ·de Regent vrcsr-
den de volgende wijzigingen aangebracht:

A. - Het 7° en het 8° worden opgeheven.

B. ~ Het 13° wordt door de volgende bepaling ver-
vangen:

« 13" de gerechtelijke akten, met inbegrip van de akten
van de griffiers en de vôór hen verleden akten: de akten
van de ambtenaren van het openbaar ministerie: de uitgif-
ten, afschrtlten of uittreksels uit vonnissen en arresten, uit
akten of uit eender welke geschriften, afgeleverd door de
griffiers der. hoven en rechtbanken, met uitsluiting van die
welke getrokken zijn uit de reqisters van de burgerlijke
stand of van naticnahteit beoogd bi] artikel, 8. 13u;»

c. Het 14" en het 18° worden opgeheven.

D. In het 20" worden de woorden « akten van rech-
ters, deskundiqen en bedoelde ambtenaren» verVangen
door de woorden « akten van deskundiqen, van deze amb-
tenaren ».

E.' - Er wordt een als volgt luidend 20° bis ingelast:

« 20° bis de akten waartoe de rechtsplegingen van de
eiqenlijke of oneigenlijke rechtspraak in burge;rlijke zaken
of tuchtzaken aanleiding g~ven. wanneer het openbaar mi-
nisterie of de vrederechter van ambtswege optreedt: :I>

F. - Het 3D· wordt door de volgende bepaling ver-
vangen:

« 30° akten opgemaakt ten verzoeke van de ambtenaren
van hel openbaar mlnistérie betreffende de uitvoering van
rogatoire opdrachten die uitgaan van buitenlandse rech-
ters: »

G. - In het 31° worden 'de woorden « alsmede de door
de griffier van de rechtbank afgeleverde certiftcaten » weg-
gelaten.

H~ - Het 34°. het 36° et het 37° worden opgeheven.

I. - Het 56° wordt door de volgende :bepaling ver-
vangen:

« 56° dagvaardingen die een Iamilieraad voorafgaan.
warmeer het onvermoqen van de minderjariqen of ontzette
personen en dit van de vader en moeder van de minder-
jarigen vastgesteld is overeenkomstig 55°; :.
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Art.36.

L'article 82l, 12°, du même arrêté du Régent est abrogé.

CHAPITRE III.

Dispositions transitoires et finales.

Art. 37.

Les sommes consignées dans les greffes lors de l'entrée
en vigueur de la présente loi. en exécution de l'article 32
de l'arrêté: royal du 4 janvier 1940. seront versées par les
greffiers au receveur de l'enregistrement et prises en recette
à titre de droit d'enregistrement. La restitution n'en pourra
être effectuée que si la cause qui a motivé la consignation
est radiée du rôle général dans les trois mois de .la dite
entrée en vigueur.

Par dérogation à l'article 269 de l'arrêté royal, nO 64.
du 30 novembre 1939, modifié par l'article 26 de la présente
loi. la réinscription. après l'entrëe en vigueur de la dite loi,
de causes radiées du rôle avant cette entrée en vigueur ou
pour lesquelles la somme consignée a été remboursée en
exécution de l'alinéa précédent donne lieu à la perception
du droit de mise au rôle. .

Art.38.

L'article I I de l'arrêté-loi du 3 février 1947 relatif à la
procédure d'extrême urgence en matière d'expropriation
pour cause d'utilité publique. est abrogé.

Art. 39.

La présente loi entre en vigueur le premier jour du deu-
xième mois qui suit celui au cours duquel elle aura été
publiée.

Donné à Bruxelles, le 28 mars 1960.

[ 32 ]

Art. 36.

Artikel 82'. 12~, van hetzellde beslutt van de Regent
wordt opqeheven.

HOOFDSTUK III.

Overqanqs- en slothepalinqe•••

Art. 37.

De som men die bij de inwerkinqtredïnq van onderhavige
wet in de griffies zijn geconsigneerd ter uitvoering van
artikel 32 van het koninklijk besluit van 4 januari 1940,
zullen door de griffiers aan de ontvanqer der reqistratie
worden gestort en als reqistratierecht worden geboekt. De
teruggaaf ervan zal slechts kunnen geschieden indien de
zaak, die tot de consignatie heeft aanleidinq gegeven. van
de alqemene rol wordt geschrapt binnen de drie maanden
volgend op qenoemde inwerkingtreding.

In afwijking van artikel269 van het koninklijk besluit
q< 6'1 van 30 november 1939. gewijzigd bij artikel 26 van
onderhavige wet, geeft de wederinschrijving. na de inwer-
kingtreding van genoemde wet, van zaken die vöör deze
inwerkingtreding van de rol werden geschrapt of waar-
voor de qeconstqneerde som in uitvoering van voorgaand
·lid werd teruggegeven. aanleiding tot de heffing van het
rolrecht.

Art. 38.

Artikel 1I van de besluitwet van 3 Iebruan 1947 betref-
fende de rechtsplegmg bij hoogdringende omstandiqheden
in zake onteignening ten algemenen nutte, wordt opge-
heven,

Art. 39.

Deze wet treedt in werking de eerste dag van de tweede
maand volgend op die waarin zij is bekendqemaakt,

Gegeven te Brussel. de 28 maart 1960.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI;

Le Ministre des Finances.

VAN KONJNGSWEGE ;

De Min'istel' van Finenciën,

J. VAN HDUTTE.
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